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Elle.—J’ai quelqde chose dans Peeil. T el _ :
Lui—C'est une étincelle ; la voild.. Mais je n’ai pu vous oter celie qui me brile les deux yeux.
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CHASSE-SPLEEN

La politique est Vart d'étre & c6té de la ques-
tion.

La calomnie est un mensonge qui a fait ses
dents.

Il y a des vieilles scies qui ont des dents de
sagesse.

Un pauvre reconnaissant serait généreux s'il
était riche.

Bien des cordonniers n’aimeraient pas a étre
jugés par leurs paires.

Tout est permis en amour : mais la flircation
n’est qu’un demi permis.

L'expression ‘ Saucissons crus de Lyon,” est
plus vraie qu'on ne pense.

La santé vaut mieux que la richesse; mais la
richesse est une invalide bien intéressante.

Les femmes qui se servert de poudre ne partent
pas plus vite que celles qui n’en usent pas.

Dans la cuisine révolutionnaire, les niais font
le plum-pudding, et les habiles le mangent.

Un ivrogne parlant de son verre :—Quand il
est plein je le vide, quand il est vide je me plains.

On bétirait un beau temple & la justice avec
toutes les pierres que les pécheurs jettent & V'inno-
cence,

Les champignons nc poussent qu'aprés un
erage; cest pour cela probablement qu’ils vien-
nent en parapluie.

A présent que nous avons le pavage en bois, il
sera extrémement imprudent de dire d’un cocher
qu'il a brilé le pavé.

Le respect est une harri¢re qui protége égale-
ment le grand et le petit ; chacun de son coté
peut se regarder en fce.

11 vient de se former un club de -cricket qui
s'appelle: Le club des ceufs couvés, parce que les
wuafs couvés ne se battent pas.

11 y a, en général, une présomption défavorable
contre ceux qui manient de Vargent et aussi
contre ceux qui n'en manient pas.
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“ La parole est d’argent et le silence est d’or,”
wauvaise maxime que les membres du barreau
refuseront toujours de reconuaitre.

Le diamant tombé dans un fumier n’en est pas
moins précieux, et la poussitre que le vent éléve
jusqu’au ciel n'en est pas moins vile.

Aux Etats-Unis, ot 'on est continueliement
en élections, on vient de constater qu’il n'y a
qu’un seul état douteux : celui du mariage,

Clest bien beau d'étre I'architecte de sa propre
fortune ; mais jaimerais mioux &tre Parchitecte
d’un autre monsieur dont la fortune est déjd
faite.

Si vous voulez &tre bien requ d'une femme,
profitez du moment ol tout le monde vous écoute

pour Jui dire que vous Ctes de vieilles conmais-
sances.

Inconséquences de la langue frangaise ! Si vous
voulez décrire un malheureux vous le faites cou-
cher sur Ja paille; si vous voulez parler d’un
homme riche, vous mettez du foin dans ses bottes.

1i vient de se former une compagnie pour uti-
liser tous les puits abandonués. Elle les coupera
en sections de trois pieds et les revendra aux
compagnies de télégraphe, de téléphone et d’éclai-
rage clectrique pour faire des trous de poteaux.

Une jolie coquille cueillie dans un jodrnal :

“ Nous sommes heureux d’apprendre & nos lec-
teurs que M. X. va beaucoup mieux. L'appétit
est revenu, et, avec beaucoup de foins, notre
digne ami aura bien vite recouvré ses forces.”

Un’ Américain défalcataire qui est venu enri-
chir la colonie de Montréal disait & son fils

—Vois-tu, voild le vrai chemin pour arriver
la fortune; tu prends & droite, tu prends
gauche, ct puis tu prends devant toi.
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Le Bey d’Alger ayant appris que le Bey-de
Tunis, qui avait perdu son crone, avait le secret
de convertir les plus vils métaux en or, lui resti-
tua ses Etats en échange de son secret. Le Bey
de Tunis remplit sa promesse et lui envoya une
charrue, la base de la richesse nationale.

Un banquier disait un jour devant Alexandre
Dumas, pére :

—Les artistes doivent étre pauvres.

—Oh ! monsieur, c'est beaucoup dire, répliqua
Dumas. C'est comme si Yon disait que les ban-
quiers ne doivent pas avoir d’esprit.

L'ART DE FAIRE BON MENACGE

Trouvé dans un vieux bouquin & relieure de
parchemin renfermant les décrits du fils de
Brahma. Clest encore la base de la loi qui régit
le ménage dans les Indes,

1. Il 0’y a pas d'autre Dieu sur la terre pour
la femme que son mari.

2. Si son mari rit, elle rira ; sl pleure, elle
pleurera.

3. Si son mari sabsente, elle doit jedner, cou-
cher par terre et s'abstenir de toute toilette.

4. Si son mari la gronde, elle doit le remercier
de ses bons conseils.

5. §il I'a bat, elle doit lui prendre les mains,
les baiser respectueusement jet lui demander
pardon d’avoir provoqué sa colére.

6. Si le mari est trompé par sa, femme, il peut
la briller, ou la crucifier.

Et voild ! Clest court, n'est.ce pas, chéres lec-
trices, et cependant je doute fort que cette loi
ait le don de vous plaire. Cependant, il n'y a
Jjamais de chicane aux Indes.

Un mot sur un avare devenu complétement
uveugle :

—Cest singulicr, si aveugle...ct si regardant,

LES GASCONNADES

Un député gascon a été passer quelques jours
en Algérie. A son retour il raconte & ses collé-
gues ses exploits eynégétiques.

—Oh! les lions, dit-il, cela ne me fait pag
peur. J’en ai tellement V'habitude ! Ainsi, der-
nitrement, j'al trouvé une lionne en me prome-
nont, eh bien ! je lui ai coupé la queue avec
mon canif.

—Pourquoi ne lui avez-vous pas plutoét coupé
Ia tite ?

—On la lui avait coupée la veille.

—Oh ! mon cher, disait un Marseillaig, je suis
le plus heureux des pives ! Ma fille m’a brodd un
tapis de table, et les fleurs paraissent si naturel-
les qu’on croit respirer l'odeur des jusmins et des
violettes !

— It moi, mon ami, dit le Gascon, c’est bien
plus fort ! Ma fille ninde m’a fait un fauteuil en
tapisserie avec des guirlandes de roscs, et lorsque
je W’y suis assis pour la. premitre fois, les dpines
m’ont piqué ! (Portant la main & la partie bles-
sée.) Bagasse ! ¢a me cuit encore !

Deux commis-voyageurs en quincailleric van-
tent les coffres-forts vendus par leurs maisons :

Le Marseellais.—NMlon patron, il a inventé lo
cofre-fort incombustible ; pour I'éprouver, on u
mis un coq dedans et on I'a fuit chaufler a blanc,
puis on a ouvert avec précaution et le coq il est
sorti en chantant.

Le Gasconnats.—Dans ma maison, on a fait
une autre expérience. On a mis une poule dans
le cofire, puis on I'a placé dans le haut fourneau
des forges de Pamiers. On l'a ouvert quand il
allait étre en fusion.

Le Marseilluis.—Je pense que votre poule elle
était caleinde.

Le Gasconnais,—Non, elle était gelée.

Dis-done, Cabazan, quand tu dors, est-ce que
le tonnerre te réveille 1

—Tu badines ?... Le tonnerre, c'est moi qui le
réveille, quand ze rontle !

Le capitaine Pamphile, terminant un réeit de
chasse :

—J’avais blessé la bite assez grievement, et je
la suivais avec la ténacité d’un indien, pour l'ache-
ver ‘i coups de crosse!”

Or, il s'agissait... d’une alouette !

Un soir, dans une petite ville du midi, un
baryton effectuait son troisicme début.

Du parterre, on lui lanco une botte de foin.
Sans se découcerter, notre artiste la prend, la
défait et Déparpille sur le devant de la scéne,
dans toute la largeur de celle-ci.

Puis, s'adressant aux spectateurs,apres les trois
saluts de vigueur :

— Messieurs, annonce-t-il, vous étes servis,

SANS NUAGES

Dcux amies de pension qui ne se sont pas vues
depuis des anndes se rencontrent sur le Québec,

Apris les premicres expansions, l'une d’elles
s'éerie :

—Mais vous étes en deuil, chere amie ! Auriez-
vous perdu un proche parent ?

—Mon mari, hélas ! Diou me Pa enlevé apris
dix ans d’une séparation sans nuages !

BONNE PRECAUTION

A la gare du Pacilique, un train va partir.
Dans un des chars, se trouvent plusicurs chas-
seurs et un pécheur a la ligne.

—Massieurs, dit un employé, en s'adressant
aux voyageurs, afin de prévenir tout accident, lo
réglement exige que les armes soient déchazyéey.

Au méme instant on voit l¢ pécheur enlever
discrétement les hamecons de sa ligne.
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La crainte de I'insuceés nous avait induit
A donner an SAMEDI de modestes débuts. La
chute eut été moins douloureuse. Cette pre-
migre inquiétude traversée, nous nous livrons
ingénuement au plaisir de nous sentir pous-
ser tranquillement, comme tout ce que le bon
Dieu & bien voulu luisser germer. Notre
foraison, & nous, ¢'est Ia clienttle ; et comme
tous les jours nous voyons le SAMEDI enfon-
cer une racine de plus dans cette publicité
qui fait la bonne végétation, nous pouvons
aujourd’hui braver un peu plus le grand air
ct le soleil Voild ce qui explique lagrandis-
sement du format avee tous les aceessoires
du papier et de Vimpression de luxe.

Nous avons la prétention d'avoir essaydé
un genre inconnu & la presse frangaise de
I'un ou 'autre eontinent. Nous ne visons ni
A Toriginalité, ni au bel esprit, ni & la supé-
riorité littéraire des grandes publications en
vogue ; mais nous avons adopté une maniire
particulicre d’enrégistrer la gaité du jour
dans un format suftissamment considérable et
avee une telle variété de snjets, que le SAMEDI
soit,non pas un passe-temps, mais une lecture.

Le temps développera les améliorations
quc nous avons en vue ct qui, nous en avons
maintenant I'assurance, ne manqneront pas
de se hiter.

Sarah Bernhart vient d’stonner le monde
parisien en déployant une force de nerfs
prodigicuse. On sait que Damala, son mari,
est mort la semaine dernitre, et depuis leur
réconcilintion les deux époux faisaient un
excellent ménage. La grande actrice n’a pas
voulu s'éloigner des restes mortels de son
mari, elle a méme assisté & la pénible opéra-
tion de I'embaumement. Lorsque le temps de
le déposer dans son cercueil fut venn, il fal-
lut descendre le défunt d'un étage dans son
fauteuil. D’apres le rit gree, le préere doit
bénir le corps avant son entrée dans le cer-
cucil. Pendant ce trajet et cette dernicre ed-
rémonie, Sarah, quoiqu’derasée par la dou-
leur et pleurant & chaudes larmes, n'a pas
cess¢ un seul instant de lui teniv fa téte.

LES MARIAGES PRECOCES

On a vu plus dune fois la race cana-
dienne ridiculisée pour sa tendance A fa-
voriser les mariages dans la premitre péri-
ode de la jeunesse. Voila maintenant que la

société parisicnme se range & notre avis,
comme nous lindique Particle suivant du
Figuro :

En cette saison d’Exposition centennale et de
fétes sur toute la ligne, la haute société frangaise
semble avoir adopté pour refrain de prédilection
le : G'ai, gai, marions-nons ! de la vieille chanson
des ajeux. Jamais on n’a vu série plus intermi-

.mable et plus brillanto de maringes que cette
* annde parmi l'aristocratie de notre pays,et il n’est
gutre de familles enrégistrées & I Armorial ui
n'aient figurd, depuis quelques mois, sur les banes
de la wairic. Le lambeau de Phymen est devenu
un lustre aux mille branches, cu les fleurs d’o-
ranger vont faire prime tant on se les dispute.
Le monde qui fait les beaux contrats et les
belles corbeilles de noces a une tendance marquéc
& marier maintenant ses enfants de bonne heure.
Les pires, instruits & Pécole des joyeux viveurs
de I'Empire, acteurs ou témoins de Pexistence &
grandes guides qui caractérisait ln jeunesse d’alors,
sont désircux de préserver leurs fils des écarts
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auxquels ils ont participé ou dont ils ont été les
spectateurs. Ils ont connu les ruines, les désor-
dres, les situations perdues, les blasons compro-
mis, les morts prématurées, résultats de ces belles
anndes jetées & tous les vents, et ils entendent
faire bénéficicr leur progéniture de I'expdricnce
acquise. Laissant juste le temps & celleci de
jeter sa gourme, au sortic du volontariat ou de
I'école de Saint-Cyr, ils Penchainent dans les Jiens
conjugaux et s'elforcent de lui faire trouver
Pemour dant le mariage au lieu qu'elle le pour-
suive en vain parmi les buissons épineux de la
route.

Le chef de la noblesse de France a donné la
doctrine et préché d’exemple sur’ ce point : vous

avez vu, en effet, le comte de Paris fiancer, le’

mois dernier, son fils le duc d’Orléans, & peine
Agé de vingt ans, A la princesse Marguerite d'Or-
léans. L'impulsion est acquise et le vieux dicton
il faut que jeunesse se passe ! est rayé désormais
du code des familles, La jeunesse se passera tou-
jours, hélas ! mais au foyer conjugal et & laide
des joies permises et fécondes. L'époux n’apportera
plus dans la couche nuptiale les restesd’'uneardeur
qui s'éteint et la classe supérieure cessera de se per-
pétuer en un sang appauvri. La race redeviendra
ainsi forte et vaillante, et lorsque le théitre vou-
dra incarner un fils des Croisés ou -une hérititre
du Sacré-Caeur, il faudra qu'il nous exibe d’autres
types qu'un gommeux rachitique et crachant ses
poumons ou une poupée pilotte et n’ayant plus
que le souflle, comme c'est la régle aujourd’hui.

D’autre part, vous savez que les méres de notre
époque ont évincé de la circulation la femme
entre deux fges. Il n’y a plns par le monde élé-
gant de femme de cinquante ans et franchement,
il 0’y a pas & se plaindre de la disparition de cet
étre mixte qui relevait du masculin presque au-
tant que du féminin et avait asses l'air le plus.
souvent d’un gros monsicur en travesti. La mode
des perruques de toute nuance, les teintures fa-
ciles, les préparations pour maigrir ou engraisser
4 volonté, la fagon des robes qui n’astreint plus
les femmes & une forme exclusive, mais laisse le
chemin libre & toutes les fantaisies,-ont fait ce
miracle. '

La femme saute maintenant de trente-cing &
quatre-vingts ans et ne connait plus ce terrible
interrégne ou, se sentant si désagréable 3 re-
garder, clle se faisait si peu aimable & cotendre.
La période critique de la cinquantaine est esqui-
vée : vous ne rencontrez plus dans les salons que
des femmes jeunes ou des douairiéres, ces adora-
bles douairiéres avec leurs cheveux blancs comme

- de la neige, leur indulgent sourire, lcurs mains si

douces en leurs tons d’ivoire. Les occiputs gris-
powelé n'ont plus cours, pas plus que les bon.
nets & tleurs et les tire-bouchons.

Cet aimable résultat n'est pas sans conséquence
sur les mariages du jour. Gardant Paimable
aspect du lendemain de leurs noces, les mires de
notre temps en conservent aussi les mémes hali-
tudes d’existence, la libre allure, le goit du plai-
sir, le besoin de participer & toutes les manifes-
tations de la mode et, dans ces counditions, la
présence de grandes filles aupres delles devient
un embarras, charmant si vous voulez, mais dont
clles souhaitent de satfranchir le plus prompte-
ment possible. Il y a dans la maternité militante
A excrcer prés d'une fille & marier une attitude 3
observer, une surveillance & pratiquer qui de-
viennent une géne de chaque jour pour nos mon-
daines de qualité,

Aussi n'ont-clles qu'un réve : se décharger sans
retard de la responsabilité qui leur. incombe et
passer la main 4 un gendre dans Je réle & tenir
cuvers leur progéniture. De la, linvention des
bals blancs si favorables & la conclusion rapide
des mariages. Rien que des aspirants tiancés
entrant dans la danse ¢t M. le maire tout prét
pour liquider devant son écharpe les figures du
cotillon. Une saison de bals blancs suflit généra-
lement & présent pour nmener une jeune fille ala
mairie, et quand vous voyez une maitresse de
waison lancer des invitations pour une série de
ces fétes 4 la fleur d'oranger, vous pouvesz vous
dire qu'une soirée de contrat en sera Papothéose.

La mode est maintenant & la signature des
contrats & grand orchestre. Le beau monde ne
célebre plus les noces le verre en main. Les jouis-
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sances qui marquaient le jour du mariage ont
lieu au paraphement des actes notarids. Etant
donnnées les habitudes pratiques de notre siecle
en matiére de mariage, I'usage est plus logique,
car ainsi on féte.la dot, ce mobile supréme de la
plupart des unions. L'exposition du trousssau et
de la corbeille compléte la cérémonie. Les filles
d’Eve 4 la veille de recevoir 'anneau nuptial ont
trés habilement imaginé ce moyen pour obliger
non seulement leurs fiancés, mais leur parenté et
leurs relations, & ““éclairer ” avec faste le con-
trat. Le flanbeau de I'hymen n'est plus une

vaihe figure de rhétorique. L'amour-propre vient

aiguillonner la générosité des donataires, car en
dehors de P'ussistance & V'exposition de la cor-
Leille, la publicité des journaux apprend ses ma-
guificences wrdt et orbi et dénombre la liste des
cadeaux avec le nom de ceux qui les ont offerts.
Impossible, dés lors, de ne pas délier largement
les.cordons de sa bourse, sous peine de démériter
aux yeux de la galerie,

Cette coutume est une importation anglaise.
De l'autre c6té du détroit, un beau mariage a-t-
il lieu ? vite toutes les feuilles en parlent, décri-
vent la cérémonie, citent les personnes qui com-
posaient I'assistance, signalent les toilettes, énu-
merent piéces 3 pitee les articles du trousseau et
indiquent leur orgine ct lenr provenance. Tel
bijou a été offert par M. X...; tel autre par Mme
Z... et ainsi jusqu'a Pépuisement des écrins, des
coffrets, des richesses de toute espéce de la maride.
Rien n'est omis. Clest donc & tort qu'on accuse
la presse frangaise d'avoir inventé Vindiscrétion
en matiére de corbeilles de noces. Les journaux
anglais, 13, ont tiré les premiers,

Devant les comptes rendus féeriques dont sont
l'objet les expositions de corbeilles de noces, la
masse s'imagine volontiers que les contrats de.
mariage parnii le monde aristocratique recélent
des chiffres fabuleusx. Considérant la situation
des familles qui s'allient, leur grand état do mai-
son, la splendeur des cadeaux de noces, on se
tigure que ce sont des millions qui s’'additionnent
4 des millions sur Pacte passé devant Me Corbin
et Me Lebégue, son trés cher collégue, comme
dit la chanson. Il faut en rebattre de ces illusions
dorées. Clest une régle dans laristocratie de ne
point dépasser un certain taux pour les dots.
Tres souvent méme, elle ne se donnent qu'en
rentes, et quinze & vingt-cing.mille francs lan
sont chiffre consacré.

Le logement donné au nouveau couple est
généralement le corollaire de ia dot. On estime
qu’un jeune ménage a tout profit & ne pas étre 3
Ja téte d’'un état de maison trop considérable et
qu'il faut réserver les capitaux pour I'établis-
semient des enfants a venir. Les gros sacs en
dots sont laissés 4 celles qui n’ont pas de parche-
mins &y joindre ct sont réduites d les acquérir
par contrat de nariage. * Il est tout juste gu’elles
paient la couronne qui arrive & leur trousseau,
disait Mlle de N...; nous, nous la tenons de
famille, c’est une économie pour la corbeitle de
noces. "

Les apports matrimoniaux qui se chifirent par
millions sont tout 4 fait cxceptiounels parmi
laristocratie frangaise, et lorsqu’ils se produisent,
c'est presque toujours 4 titre d’héritage déja
possédé par les conjoints. Les nouveaux ménages
Jouissent de la grande installation, A la vilfe et a
la campagne, de leurs parents, participent i leur
faste et n'ont gutre & dépenser leurs revenus que
pour leurs frais de toilettes et leurs fantaisies de
poche. Il n'est point nécessaire, dans ces condi-
tions, d'avoir des centaines de mille francs par
an & s disposition pour faire belle et digne
figure dans le monde.

Quand, done, vous voyez signer parmi l'aristo-
cratie un contrat ultra-doré, soyez siir qua la
source de ce pactole se trouve, & plus ou moins
de Zistance, une caisse d'industriel ou de ban-
quier. Entre familles pures de tout alliage dans
leur ascendance, on sc doune le lustre de ne point
entler le chiffre de la dot lorsqu'on marie ses
enfants, car on trouve que bon sang suffit & la
besogne. Mais ces familles1a se font de plus en
plus rares, en notre temps de péle-méle social, et
ce ne sont pas messieurs les notaires qui s'en
plaignent !
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LA RENGONTRE D'UNE BOUTEILLE ET D'UN TIRE-BOUGHON

DPrendier vogageur.—Pristi ! jai oublié mon
tire-bouchon.

0O r sy Y e —
i
Sadmar/ 10 2777 777

Seemed royage wr. — Pardon, mousicur, miis

comme j'ai oublié i petite provision, mou tire-
bouchon est & vous,

LES DIFFICOLTES DE LA LANGUE
FRANCAISE

Un étranger se vante de connitve assez bien
le frangais pour étre certain de ne pas faire une
faute d'orthographe en éerivant une phrase quel-
conque.

On parie un diner.

Eerivez, dit notre ami, et il se met i dicter
une simple phrase.

Un instant aprés, Pétramger Jui montrait les
lignes suivantes :

de corps et d’esprit, et portant dans leur cing le
cing du eing pire.”

L'étranger n'a jamais voulu payer le diner ; il
a ¢té impossible de lui faire comprendre qu'il
avait perdu,

EN FAVEUR DES SOULIERS JAUNES

“Jai va cing moines, eing dune covde, cing

v

—DBigre ! Cest plus qu’un coup de main qu'il faut.

Allons y du pied.

NOS BELLES-MERES

Une beile-mere, un peu souffrante, a fait venir
le médecin.

Aprés lui avoir taté le pouls, le docteur lui fait
ouvrir la bouche :

—Bien mauvaise langue ! exclama-t-il,

~—Oh ! réplique le gendre, qui est présent, ¢a
ne prouverait pas du tout quelle fut malade !...

Pris sur le vif :—Une belle mére est tres mala-
de ; le gendre cause wvec le médecin dans une
encoignure :

—Eh bien, docteur ...

—Elle est trés malade... nais elle peut aller
encore trois ou quatre ans...

—C’est. affreux... souffrir ainsi...si longtemps,
Jaimerais mieux la savoir morte. ..

—Vdus m’étonnez. ..

—Quoi ? C'est pourtant bien naturel.

Un cornac arrive avec son éléphant dans une
ville canadienne. Aussitot il fait afficher sur tous
wurs: “ Grand concert de musique de chambre.
“ ['édléphant jouera Valleyro de Chopin comme
** un premier prix du conservatoire.” Le hureau

‘tu m’as vendu.

(Lour e Savmem)

Cet été, l'industrie a perdu tout cournge
Parceque le cuir jaune a le haut du pavé ;
Le soleil est tout seul 4 faive le cirage,

Et le frotteur dé botte est pis qu'un dézavé,

de location est pris d'assaut. On s'entiusse dans
la salle. Enfin, Péléphant arrive ' Mais & peine
a-t-il touché le clavier du bout de su trompe,
qu'il pousse un hurlement ct s'en va.

Réclamation du public.

Alors le cornac:

—Messieurs ¢t mesdames, vous voudrez hien
nous excuser. L/¢léphant était dans les meilleures
dispositions ; mais un événement facheux le prive
de tous ses moyens... En g'approchant des touches
du piano, il & reconnu les dents de s helleantre !

Les farces sur les belles-meres sont aussi usées
qu'injustes.Continuons & les enrégistrer cependant
pour histoire. Ainsi, nous trouvons cette récla-
me, lue sur I'éeritean que porte & son cou un
aveugle du Carré Victoria, sourd-muet ct man-
chot :

“ Passants, prenez en pitié I'infortuné que vous
avez sous les yeux... Il a ¢té mis en cet état par
sa belle-mére ! ”

—Je n’ai jamais vu un chicn comme ceiui que
11 ne mange que du steak et il
ne hoit que de la bitre. On Pas-tu pris?

—C’est tout naturel, je Pai acheté d’un men-
diant.

\T

—Au revoir, Menard !

LES DANGERS DE LA PLAISANTERIE

Client.—Comment vendez-vous le sucre aujour
@’hui ?

L'épicier.—Comme de coutume, & la livee,

Le elient. — Al livee ! Clest malheureux, com-
me J'en veux dix livrees, je vais étre obligé d’aller
chez e voisin.

JUGE PAR SON PAIR

A Ja veille de se marier, Raoul est sombre et
réveur.

—A quoi songes-tu done ¢ lui demande un de
ses qumis.

Raoul, d’'un air navreé :

—Quand je pense que jaurai, peut-étre, un
fils comme moi !

Les domestiques d'une maison de la rue St.
ITubert, se disputent bruyamment,

—Comment, dit la cuisiniére au cocher, tu as
mis les bottines de monsicur, tu vas te balader
toute la nuit, tu te grises, tu parles politique...
Ah'! ¢, tu te crois donc le monsicur lui-méme ¢
Je vais Pavertir que tu abuses de lui.
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LE SEUL JEUNE HOMME DE I'HOTEL

L scone se passe sme e varande de Uhitel,

1l est st hewres et demi di soir.

Mand, accoudde nonchalament dans Pattitude
d'une déseuvrée qui est li depuis deux hom(-q,
regarde arviver M. Smith qui vient de la gréve,
Ne vous collez pas l'oreille sur son gilet, car vous
entendres des battements de carur & tout rompre
clle a laissé la salle & diner & la course, parceque
son sitge a vue sur la plage. Elle se parle & elle-
méme tou; sssounflée :

—duste 4 temps—le voildi—je ne lui ai pas
encore parlé—depuis qu'on nous ' présenté—
ce matin—le dessert paraissait pourtant hon !

(Le jrune Smith entre)

Mawd.— Bonsoir, M. Smith ; avez-vous fait
honne péche ? 11 fait st beau, n'est-ce pas? Je jouis
st bicn de ce temps-Ia que je ne puais pas me déei
der & aller diner. L'air est si pur, si frais ! Croyez-
vous réellement qu'il va faire froid cette nuit?

( Smith essaie vainement da placer un mot —
mais extre Anna tout dnw bond, comme une per-
sonne se croygant senle qie charche quelque chos:
eb qua yarrte soudainement aprés Cacotr tronvé.)

-Anne (avec une pointe de malice).—Je te cher-
chais. Est-tu malade, ma chere ¢ Pourquoi as-tu
laissé ton diner si subitement $ (Lo parcwvre Mand
ne sail plus ofese mettre. . .Cri de swrprise d’ Anna)
Oh ! vous voildh M. Smith ? C'est bien laid de
votre part de¢ nous avoir laissé toute la journde !
Bt puis, vous savez. ..
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(Le paurre Smath ne peut y fourrer une sedle
interruption. Soudain, font trruptron en towrbil-
lon, Agnés, Ada, Clara, Core et Dora, toutes éya-
lement inlerdites & la vue de M. Smith.)

Toutes ensemble—

Quoi ! M. Smith est ict !

( Dautre porte eapédie sur la veranda Edua,
Ewilie, Ella, Ethel, Eva, et—)

En cheuwr awssi.—Quoi, M. Smith ici !

dgnés et Ao (en avant)—N'est.ce pas une
mag... ’

Ldna et Ella (en arridre) —. .. nifique soirée ?

Aguis, décidée & garder Pavantage de la posi-
tion :

—Nous sommes si heureuses d'avoir vo...

Edna, Ella (également déciddes)—...tre com-
pagnie ce soir !

Edna, dgnes, Ella, dnne (daccord sur un
point) —Parceque vous savez, .

Les auires,—~QOh ! oui, vous savez...

Toute la troupe (en chieur)—\Vous é&tes le seul-

jeune homme ici.

(Puis rentrent Gertrude, Ida, Julia, Taura Ma-
bel, Marie gui se joignent aux autres pour exéeu-
ter le morceau suivans :

Oh'! | a ‘ belle \

F My, en - superbe - an-
BONA. \uu(h' wne | magnitgue [ journée Jjour-
[A AW charg (dhai.
Macn, J.nu % - ew cdelie ‘
Craras, vons une Jravissante |

Conra. .nh:lsourdio' an-
Do, ] Jaid SUrprise ! de l s g Jour-
Mane. el meinée vons L Jacher 1 d'hai,
fha. tout. | etonnée [ voir fir

Manik. ' vexéde | nous l ;nlunulonnch
GERTRUDE .nl J choguée ) neégliger

Puis la conversation devenant générale, on ne
sisit plus au vol qu’une légion de: M. Smith,
M. Swith, M. Smith. .

—~Crargon, annoncez M. FLebaeuf ct ses demoi-
selles.

Le garcon entrant gravement dans le salon. —
Monsieur Lebeeuf et les demoiselles Génisses.

En classe :

Le professenr.—Quelle partic du discours est
mais?

I’éléee.—Ce west pas un discours, mousicur,
c'est un hélement,

Le couple est d’une laideur épouvantable. Un
matin que les deux époux étaient encore au lit,
on introduisit dans leur chambre un paysan qui
apportait de Uargent & la dame. A la vue de ces
deux tétes, ne sachant & qui S'adresser : Mes-
sieurs, leur dit-il, lequel de vous deux est Ma-
dame?

Le juge, (au tramp)—Avez-vous des moyens
(d’existence ?

Le tramp.— Oui, Votre Ilonnour, )mdlque aux
étrangers le chemin des buvettes et jentre en
société avee eux.

—Tu devrais avoir honte wa fille, de perdre
tant de temps 4 te friser. Si le bon Dieu tavait
voulue ainsi, il taurait frisée lui-méme.

—C’est ce qu'il a fait, papa, tant que jai 6ts
petite ; mais il me trouve assez grande mainte-
nant pour que je fasse la besogne toute seule.

Deux jeunes femmes dans un salon :

—Ma foi ! la petite madame X... vieillit dia-
blement. Bllc a maintenant deux pattes d’oic.

—Ca lui en fait quatre, alors !

MOTS D’ENFANTS

—Tiens, tiens, mon polisson, disait Ja mére &
son incorrigible, je te donnerai la volée sur les
fesses, tant que je ne t'aurai pas mis de la sagesse
dans ta téte.

—Maman, si vous commencez toujours par
'autre bout, jamais elle ne pourra se rendre.

—Comment ! petit méchant, tu as mordu ta
petite seeur §

—Ce n'est pas ma faute, maman ; je ne pou-
vais pas voir ol j'avais la bouche,

L Tote fait sa pridre ; mais elle enrichi la. for-
muleordinaire d’'une variante : :

*Mon Dieu je vous donne mon cceur.
Protégez mon sommeil,

Et si je venais & mourir sans me réveiller,

{ Ce que je ne vowdrais pas pour cent plastres, )
Veuillez me recevoir dans le ciel.”

Un inspecteur s'adressant & un éléve ¢

— Voyons, mon enfant, citez-moi quelques qua-
drupides.

L'enfant, avee volubilité :

—Un ane, un mulet, deux poules.

Entre un professeur de mathématiques et son
édleve

—Voyons ; tu as 6 pommes, je t'en demande
3, combien t’en reste-il ¥

—11 w’en reste 6.

— Mais non, puisque je t'en demande 3.

—Oui, mais moi, je ne vous les donne pas.

La mann racontant & sa voisine les exploits
de son petit Johnny :—Ce matin encore, j’ai vou-
hu le mettre & Vépreuve et je Jui ai donné denx
pomtues, une grosse et une petite. Il a donné tout
de cuite la grosse A sa petite saur.

Johnny, qui ne paraissait pas avoir dcouté.—
Je crois bien ; il y avait un ver dans la grosse.

L’ART D’HERITER PLUS TOT

En wagon :

—Je crois, monsieur, dit un voyageur 4 son
voisin, que vous fericz sagement de fermer la
fenétre qui est de votre coté, car le courant d'air
me parait fort dangereux pour monsieur votre
beau-pére.

Le monsicur avee un sourire cruel :

—Je w'en étais bien aperqu.

Conversation entre deux députds, en villégia-
ture au bains de mer :

—Quel portefeuille me conficrez-vous quand
vous aurez mission de composer un cabinet

—Celui de la marine, tres cher, car vous vous
entendez parfaitement & virer de Lord!

Quelle différence, dit un boursier & son cama-
rade, y a-t-il entre Paleali et le banquier Z. .9

—Je Vignore.

Cest que Von dit de laleali: volatal, et du
banquicr Z... il & cold.

On parle de la résurrection de Lazarre,

—Ce n'est pas de notre temps qu'on verrait
les worts se relever de leur tombeau comme
celat”

—Abh ! non, riposte un frondeur..
a faic trop de progres,

Ja médecine

Un gros prutcntleu( disait dans un salon:
« Je souffce beaucoup d’un rumatisse.—Eh bien !
mon cher, réplique un farceur, faites beaucoup
dexercisme.



Avant le mariage : Rien dassez bon,
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Aprés le mariage ;. Cest toujours bon.

L’ART D’ETRE BELLE

LA VERITE SUR QUELQUES-UNES DES BEAUTES

CELUBRES BT DES COSMETIQUES EN GENERAL

De tous temps, les femmes se sont préoccupées
de la conservation de leur beautéd. On pourrait
méme constater, & la louange de notre époque,
que nous sommes sous le rapport de la coquette-
1ie, bien au-dessous de nos ancétres.

L'usage des cosmétiques remonte & la plus
haute antiquité. Tibulle, Catulle, Properce, Ho-
race, Ovide et Pline en font mention et critiquent
dans leurs ouvrages, Vabus que font les dames
romaines de toutes les choses qui peuvent servir,
soit & les embellir, soit & corriger les défauts de
leur personne.

Sans parler méme : du masque au mari, cata-
plasine de farine de seigle et d’huile de lin que
les femmes s’appliquaient sur la figure, avant de
se coucher, nous trouverons, dans les auteurs,
que les dames romaines portaient des faux che-
veux, méme des perruques ; qu'elles teignaient
leurs cheveux véritables ; qu’elles mettaient du
rouge et du blanc par couches épaisses ; qu'elles
se raclaient la langue et se faisaient épiler. Elles
se teignaient les cils et les sourcils ; augmen-
taient la grandeur de I'wil 4 I'aide d'une épingle
noircie, tout comme de nos jours ; se poudraient
les cheveux, enfin se parfumaient & outrance
d’ean de senteur, d’huiles merveilleuses ; se frot-
taient la. peau avec des pommades, des patres et
autres ingrédients. Le pédicure et le manicure
existaient tout comme maintenant.

Les femmes d’Athénes avaient faiv de la cos-
métique une étude approfondie.  Chez Jes Grecs,
ces admirateurs de la forme, cet art devint un
véritable culte, auquel les hommes étaient adon-
nés comme les femmes. Comimne clles, ils se tei-
gnaient, se parfumaient. Il était de rigle que les
salles de festin fussent parfumées, ainsi que les
convives. Chaque partie du corps devait étre par-
fumée d'une fagon différente ; la menthe servait
pour les bras, huile de palmier pour les joues et
la poitrine, les cheveux détaient enduits d’une
pommade & la marjolaine, de méme que les sour-
cils.

Enfin l'essence de violettes blanches passait
pour étre utile pour la digestion, et celle de feuil-
les de vigne était réputée comme entretenant la
lucidité de V'esprit. Quand I'odeur des mets, des
ving et des fruits s'était mélée & ces différents
parfums, je laisse & penser quel singulier mélange
cela devait faire pour Vodorat. Voila pour les
anciens.

Plus tard, nous trouvons que la reine Elisa-
beth d’ Angleterre eut les cosinétiques en grand
honneur. Cest & elle quon doit la mode, renou-
velée des (irecs, du reste, des coffrets & parfums.

On a peine & croire que cette reine sanguinaire
ce politique fameux, encouragen ainsi l'abus des
cosmétiques.

Plus tard, le Parlement se vit dans Vobligation
de rendre 'arrét qui suit ; il est daté de 1770 :
“ Toute femme, fille ou veuve qui, & dater du
dit acte, trompera, séduira ou entrainera au ma-
riage quelqu’un des sujets de Sa Majesté, & 'aide
de parfums, faux cheveux, crépon d'Espagne
(rouge qu’on emploie encore de¢ nos jours, voir
Fards) et autres cosmétiques ; buse d’acier, pa-
niers, souliers &4 talons et fausses hanches, en-
courra Jes peines actuellement en
vigueur contre la sorcellerie et au-
tres mana@uvres ; et le mariage sera 1
déclaré nul et de nul effet.” . ,

En France, on trouve dans Gré- . III | N
goire de Tours que les reines Bru- ! [ I "{!
nehault, Frédégonde et Clotilde ’ ;
demandaient & la cosmétique, le  °
moyen de conserver leurs charmes.

Pendant la Renaissance et i la
cour des Valois, les élégantes du
temps s'adressaient aux parfumeurs
italiens, trés habiles en leur art,
et se disant possesseurs de secrets
précieux.

Henri TII et ses mignons em-
ployaient le masque de Poppée
{masque au mari).

Sous Henri IV, il ne fut gutre
question de tout cela ; les pratiques
des  parfumeurs  empoisonneurs,

2ené le Florentin et Ruggieri, ne
contributrent pas peu au discrédit
momentané de la cosmétique.

Avec Anne d'Autriche, nous
voyons revenir les blanes gras, les
pétes et les parfums.

Sous Louis XV, on fit une grande
consommation de fards blanes et
rouges ; mais les parfums furent
exclus de la Cour : le roi ne les
aimait pas.

On continua, jusqu'a la Révolu.
tion, d'emprunter anx cosmétiques

s

Le bibliophile Jacob raconte que la
belle madame Tallien prenait tous les
jours un bain de fraises et de fram-
boises. Ce bain se composait de vingt
livres de fraises et de deux livres de
framboises écrasées dans Peaun. Ce
bain parfumait délicieusement la peau
et de plus la colomit légerement en
rose, sans compter la fraicheur et le
velouté qu'il lui communiquait.

Sous les anciennes monarchies, les
bains de lait étaient en usage et on
cite plusieurs beautés fameuses qui
leur durent, en partie, Ia conservation
de leurs charmes, Cependant, il con-
vient de dire qu’on a singulitrement
altéré la vérité au sujet des cosméti-
ques, qui étaient ceusés pouvoir donner
la jeuncsse éternelle,

Certains écrivains prétendent que
les courtisanes athéniennes dtaient
belles, méme. arrivées a I'ige mir, Or,
je trouve dans des autcurs anthenti-
ques qu'elles subissaient la loi com-
mune, heureuses encore quand des vices
ne les rendaient pas vieilles et hideuses
avant Pige comme Lals, par exemple,
qui buvait jusqu’a s'enivrer et qui dit
ses succts bien plus & son esprit qu'a
sa beauté véritable.

La méme erreur existe au sujet de

- Diane de Poitiers. Il se trouve des
historiens qui attestent qu'elle con-
serva ses avantages grice aux secrets

de la cosmétique qu'elle tenait de Paracelse. Or,
autant Marguerite de Valois ¢tait femme, autant

Diane de Poitiers se rapprochait de I'homme ;

elle se levait & six heures du matin en hiver,
montait & cheval plusieurs heures, se lavait le
corps et le visage & l'eau froide, ce qui est fort
mauvais par parenthise ; elle aimait Jes exercices
violents et n'employa, dit I'historien & qui j'em-
pruntc ces renscignements, ni fards, ni cosméti-
ques.

Blle devait la conservation relative de sa
fraicheur, non aux préparations des parfumeurs,

mais & son excellente santé. Elle mourut & 67

TRAMP ARISTOCRATE

il

il
il
i

il
i)

etaux fards ce qui manquait 2 la
nature.
Pendant la, Révolution, on pense

‘que tout cela fut abandonné, mais

pas pour longtemps. Le Directoire
vint, et avec lui V'abus de tout ce
qui tenait & la parfumerie.

Tran:p.—Excusez, madame, ne pourriez-vous pas. ..

La dame de la maison.—Passes tout droit ; il n’y a rien pour
vous, aujourd’hui.

Le tramp.—Excusez, madame, vous vous méprenez sur mes
intentions. Je voudrais tout simplement emprunter votre brosse
& d :nts pour trois minutes ; je viens dc prendre un copieux diner
aux bleuets, voyez-vous, et ¢a m’Gte de mes avantages.
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Le gros monsicwr.—Heinl hein ! mon petit! Tu

voulais voler ma montre!
Le gamin.—Voler votre montre !

de fatigue avant de grimper jusqu'a elle,

ans et ce fut la seule maladie qu'elle eut dans le
cours de son existence.

Elle était grande, forte, haute en couleur ct se
rapprochait de Phomme par son aspect viril et
son caractére. Llle régnait, nen sur le ceur
d’Henrt 11, wais sur son esprit, elle dirigeait
toutes les actions du roi qui la considérait comme
son Fgide et qui, avec les idées supersticuses
auxquelles il était en proie, n’cut osé rien décider
sans l'avoir consultée au préalable. Elle avait le
cur see et froid et ne s'émotionnait jawas.
Voila les meilleurs cosmétiques et le véritable
anti-rides. Germain Pilon, le Primatice, Jean
Goujon lont idéalisée dans leurs wuvres. Son
portrait a été reproduit sur verre, sur émail et
jamais de Ja méme fagon. Clest le devoir des
artistes de Hlatter le modele.

Ce qui me clioque le plus, dans cet ordre
d"iddes, c'est de voir Marie Stuart ITI représen-
tde lors de son exdcution jeune et séduisante,
alors qu’elle avait 45 ans, les jambes enfiées et la
téte dénudée.

On exagére dgalement la longue jeunesse de
Ninon de Lenclos. Elle conserva ses amis jusqu’a
sa mort (clle mourut & 90 ans) non par sa beauté
mais par son esprit et son caractére enjoud. Elle
ne fut jamais trés belle, elle était surtout agré-
able ; elle avait le teint vif, I'wil noir, les levres
rouges et une trés belle taille. Vieille, elle em-
prunta aux fards la fraichcur depuis longtemps
disparue. A 70 ans, elie fit la conquéte de U'abhé
de Chateauneuf, mais elle traita cela en plaisan-
terie et certes 'aventure navait rien de séricux.
Elle sut plaire jusqu'a la fin par sa honté, son
amabilité, la séreté de son caraclire et son désin-
téressement. Elle n’était pas riche et vivait sim-
plement, Elle était d’un tempdrament calme
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et cest & cela qulelle dit de se conserver
plus longtemps que d’autres.

Il y aurait un curieux paralitle 4 établir

entre Ninon de Lenclos et Marion Delorme.
Cette derniére, belle, bonne fille, dépensiére,
pleine de cecur un peu bohéme, comme nous
dirons maintenant, attachait surtout par sa
beauté. Aussi, mourat-clle de misére et de
faim, Aprés avoir véeu & Iétranger elle
revint & Pavis et se rendit chez Ninon pour
solliciter un secours. Elles ne s'étaient
point vues depuis trente ans. Ninon ne la
reconnut pas. Ces trente années Jui avaient
¢té dires, tandis qu'elles avaient pesé lége-
rement sur les épanles ‘de Mlle de Lencios.
Simple dillérence de nature et de tempéra-
ment. .
On w’a dit que la maison Violet, le parfu-
meur, posséde un cosmétique dont la vecette
a été transmise par la femme de chambre de
Mme de Pompadour. Or, ce cosmétique avait
donc peu de valear; car il est notoire que
Muwe de Pompadour se fana trés jeune ; elle
avait du reste unc mauvaise santé, des tirail-
lenents d’estomae, elle buvait da lait d’a-
nesse pour essayer de rémédier & bien des
inconvénients. C'était une beauté tris fine
et trés journalidre, elle avail la peau tris
blanche et les cheveux chitains. En somme,
elle était lymphatique et de nos jours on
Peit traitée pour Vandwiet Plus tard,
elle essayait de dissimuler sa déerdpitude
sous le fard, mais elle n'y véussissait
pas, dautant plus que sa peau s’enflammait
faciiement et des boutons malencontreux s'ins-
tallaient sur son nez. Elle se couvrait de
dentelle pour cacher sa maigreur ; hélas! elle
pesait 111 livres (mémoires de Mne du Hausset.)
Enfin elle mourut & 45 ans, vieille et fiétrie. Elle
était ambiticuse et pas trop spirituelle, mais clle
avait beaucoup de goiit et le sentiment de Vart
tres développé.

On assure aussi que Cagliostro vendait & Mme
du Barry des drogues qui la conservaient tris
belle dans un dge avancé. :

LA encore une rectification s’impose d'elle-
méme. Quand Mme du Barry fut exccutée, elle
avait 30 ans et elle était tout simplement repous-
saunte, tant par son obésité que par son aspect
flétri et sa licheté pour mourir. Elle était afitigée
d’un embonpoint si formidable que le couteau de
la guillotine ne pouvait arriver & entamer les
chairs.

Tous les renseignements ci-dessus sont exacts
et on s’en rapporte pour ce qui concerne les
beautds célebres, beaucoup trop facilement & des
mémoires apoeryphes qui n'ont rien de commun
avec Phistoire. :

Si ces dames ont usé d’eaux de Jouvence et de
cosmétiques contre la vieillesse, il faut convenir
qu'ils étaient bien innéficaces et que nous sommes
autrement avancés de nos jours ; car je pourrais
citer quelques centaines de femmes de 50 ans
trés belles et si parfaitement conservées que c’est
a peiue si clles paraissent 35 & 33 ans.

Beaucoup d’hommes sont ausst privilégiés sous
ce rapport.

Les prétendues recettes anciennes, perdues
pour ia plupart, d’aprés ce qu'on dit, ne sont pas
a regretter ; elles étaient surtout P'euvre d’em-
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piriques comme il en existe tant de nos jours,
Ces recettes disparues n'ont jamais existé ; tel
magasin vend actuellement quantité de drogues
inutiles on malsaines qui disparaitront de méme,
je P'espére, et dans cent ans ils se trouvera peut-
étre des gens qui, en lisant de vieilles annonces
dans une ancienne gazette, resteront em extase
devant les prétendues qualités du produit disparu
et regretteront amérement qu’on n'en ait pas
conservé la précieuse recette.

Autrefois, la cosmétique n’offrait pas les mémes
inconvénients que maintenant ; elle était beau-
coup moins avancée, mais aussi moins dange-
reuse.

De nos jours, Ia chimie et :o: poi-ons sont
devenus les collaborateurs des parfumeurs qui,
par malheur, spéeulent sur la facilité de la femme
a se laisser tenter. Ils n’ont qu’a annoncer dans
les journaux: Plus de rides, ou: Recoloration
instantanée de la chevelure, ou: Voulez-vous
avoir un teint de lis? pour faire descendre le
Pactole dans leur caisse. D’autres vendent de
'eau distillée sous des noms pompeux. Ne vau-
drait-il pas mieux vendre quelque chose de
sérieux et detlicace que de surprendre ainsi la
bonne foi du public.

Je ne suis pas I'ennemi de Vart dela cosmé-
tique, au contraire. Je trouve qu'une femme
qui ne prend point souci d’elle-méme ne mérite
pas de vivre en contact avec le monde. Ce n’est
pas pour elle qu'elle doit se soigner, mais pour
les autres et pour Pamour du beau.

Pourquoi offenser les regards. Si vous n’avez
pas de sourcils, ombrez-en délicatement la place ;
si vous &tes d’une péleur de mort corrigez cela
par l'addition d'une substance rouge ; si vous étes
par trop jaune, mettez un peu de blanc;si vos
levres sont décolorées, donnez leur une apparence
de vie & I'aide d’une pon:made ; si vous avez des
dents en moins enfermez: vous chez vous ou chez
le dentiste jusqu’a ce qu'il vous en ait posé d'au-
tres. Ne vous montrez & personne avant de les
avoir fait remplacer. La perte d’une seule dent
vieillit de quinze ans.

11 est permis de n’étre pas jolie, mais il est
défendu d’étre completement Jaide. Clost de la
paresse et de l'incurie. L'art moderne est la pour
réparer ou ajouter ce qui manque et je crois que
nous aurions mauvaise griice a regretter les cos-
métiques anciens quand nous possédons, & un
point aussi complet, l'art ‘des fards et des posti-
ches.

Ainsi qu'il est facile de s’en rendre compte, je
ne recommande que les produits inoffensifs et
d’une action réelle.

Cependant il ne faut user des cosmétiques
qu’en connaissance de cause et lorsque le besoin
s'en fait réellement sentir. Un beau teint natu-
rel vaut toujours mieux que n'importe quel fard
et je ne puis assez blamer Ja mauvaise habitude
qu'ont beancoup de jeunes filles et de jeunes
fernmes de masquer leur fraicheur sous un enfa-
iinage de poudre de riz. Méme lorsqu'on a besoin
de faire appel aux ressources du maquillage, 1l
faut le faire d'une wmaniére si discréte et avec
des produits tellement sirs que P'eil puisse 3
peine s’en apercevoir ; autrement on deviendrait
facilement ridicule.

Nous développons ce théme dans les chapitres
qui 8’y rapportent.

TOURNANTES.

LES CHAISES HANTEES DE LHOTEL LOTBINIERE A VAUDREUIL.

Voici Ia distrilution des chaises, telles qu'on les place le

jour et jusqu'a la brunante,
. Jusq

II

On n’a jamais pu savoir pourquoi on les retrouve comme

cela tous les matins.



LES FRUITS

A propos d’hygiéne, le docteur V. disait I'autre
jour, & la table de Mme de B..., de bien jolies
choses,

On était au dessert, et tous les fruits de la
saison se réflétaient dans les cristaux.

—~Tenez, madame, dit le docteur, ¢’est la santé
que vous nous serves, et les médecins devien-
draient absolument inutiles, si tout le monde
voulait s'astreindre & manger des fruits dans leur
plemne saison. Ces fraises, ces cerises, ces péches
sont des médicaments précieux préparés par le
grand pharmacien.

Et le docteur, avec une verve endiablée, nous
fit Ia monographic de chaque fruit en indiguant
ses vertus respectives.

I1 nous apprit que la fraise était Pagent le plus
actif du sang, et le remide indiqué pour la
goutte,

—Fontenelle, qui a vécu cent ans, nous dit-il,
ne dut sa longévité qu'a l'usage qu’il en faisait.
Sa philosophie lui avait fait deviner la vertu de
ce fruit. Vers la tin de sa vie, La Place alla le
visiter :

—Eh bien, wou cher papa, comment cela va-
t-il ¢

—Cela ne va pas, eela s'en va, répondit Fon-
tenelle.

Puis il ajouta en souriant : .

—S8i je puis attendre les fraises, jespire vivre
encore un an.

Il n'atteignit pas les fraises, mais it avait cent
ans.

Il nous parla ensuite de la cerise dont les pro-
priétés sont aussi merveillenses qulinconnues.
Tout ce qu’il nous est permis d'en dire ici c'est
que ce fruit, qui nous vient de la Perse, est une
truffe rouge, comme lappela le docteur.

Deucalion et Pyrrha en abusérent, parait-il.

Quand au raisin, dont la cure est admise par
toutes les facultés, 1l nous en recommanda & tous
Pusage fréquent.

—DM. de Cussy, dit-il, qui était un homme
d’esprit, répondit comme un sot le jour o, en
repoussant la grappe qu’on luj ofirait, il dit : Je
vous remercie, je n'ai pas coutume de prendre
mon vin en pilules,

. Puis vint le tour de la figue rafraichissante et

pectorale, et enfin, de la péche, qui n'est nulle-
ment indigeste comme Vadinet le préjugé popu-
laire.

—Victor Ilugo, nous dit-il, est le plus grand
et le plus délicat mangeur de péches, auxquelles
il attribue les mémes qualités que Fontenelle
reconnaissait aux fraises.

LE SAMEDI
LA CIVILISATION MARCHE A PAS DE GEANT DANS LE FAR WEST
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Proprictaire de Ukitel des Buffalos, (Nord-Ouest.)—Le garcon me dit que vous voulez une

serviette ?

Le commis voyayenr.—Oui, monsieur, si ce n'est pas trop de trouble,

Le proprictaire, (qui w'a jamais entendu parier d'une serviette.) —(fest malheurcux, vous auriez
trouvé hier soir, ici, les plus belles servicttes du monde, mais mon animal de chien w brisé sa chaine
durant la nuit et les a toutes mangées.  Veuillez nous passer cela pour avjourd’hui, et je vous
garantis que mon gargon ira vous en tuer de superhes pour votre déjeuner de demain.

LA FEMME

Si PEternel, un jour, poar orner le préwirve

De som horvible enfer, me disait : Scalpte-nni

Loy déesse Donlenr ¢ fais-la digne deflfroi,

Que ses yeux soient profonds, que si rohe soit noire !

5t =i pour embellir le temple de la Gloire,

Charmer les sévaphins, rendre hommage an grand Roi,
Je devais peindre aussi A mour qui, par sa loi,

Fait de nos caaurs brulants son propre territoire,

Des dents de mon burin, des cils de mon pinecan
Jaillivait une épanse abritant un bercean,
Kt je la signeritis d'un baiser de mon ime.

Pour comronner son front la nature w des Heurs,
Ft Dien. qui d'un sourire a formé tonte fenne,
A mis Fhomme i ses pieds pour reencilliv: ses plenrs !

UNE ACQUISITION DANS LA

= rgec -HI
¢ b 3 :
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FAMILLE

Madame Perkins, mettant son enfant en service.—Je vous assure, madame, que c'est de Por,
cet enfant 1a. Hexceutera toutes voscommissions. En un mot,il fera commes’il était votre propre enfant.

ILY A BATTRE ET BATIRE

Devant le Recorder :

—Voyons, madame, dit le président, lorsque
votre wari vous a dpousée, il vous aimait,

—Oh ! oui, monsicur, ct je vous assure que
son ceeur battait fort.

— It maintenant ?

— Maintenant, c'est sa canne,

—J’écoutais le chant & la grand’messe avant
hier.  Sais-ta qu'Albert a une voix qui promet.

—J'en suis sar; il excelle A me prometére .
de payer les 310 qu'il me doit depuis deux ans.

Un gourmet fait Péloge de son plat favori :
un homard grillé vivant,.

—Mais, ¢’est une eruauté inouie, reprend l'un
de ses amis | Quoi! Tenir un homard en vie sur
de ia braise rouge !

—Tu es hon, toi ! Voild des anndes que cette
recette est pratiquee 5 les homards y sont tout 3
fait habitués.

—Sir Johu A, Macdonald wmet-il un petit ou
un grand 1

—Un petit dé. 11 n'use ses grands dés que
contre ses adversaires.

Deux baigneurs & un mille du rivage

—Comment penses-tu que ¢a me prendiait
pour me rendre & la nage jusqunu quai?

—Le restant de ta vie.

Un mot vipérin d'une jeune fille :

Oun parlait d’une conarade dont Phaleine n'a
rien de commun avee le parfum du jasmin,

—J¢ suis étonnée qu'clle ne soit pas attachée
& unc compagnie de chemins de fer, clle ferait
tourner les sémaphores.

Au restaurant :

—Gargon, enlevez ce fromage, il ne me dit
rien.

Le gargon d’un air finaud :

—Monsicur exigerait-il qu’il fasse des vers ?
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I’HOMME PROPOSH

Ma belle amie, Emma,
je vous en prie,

Appellez-moi d’un petit
nom bicn doux ;

Tlle dont Yame est len-
tement meurtrie

Par son retard A s’offrir
comme ¢poux,

Devient  soudain  plus
TOse (ue 30 1OSC,
Et sans tavder Tui dit
avec aplomb :
Honme I Clest ¢n, je
vous donne ce nom,
Parce quon dit: “(Yest
Phomme qui propose.”
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PINCEE DE CONSEILS

LE SAVON DU PAUVRE

Ce savon, cest la terre glaise. 11 ne cotite que
la peine de le recueillir. 1T nettoie rapidement
et complitement toute espice de lainage et les
coutils ¢erus et de couleur.

Voici la manitre de s’en servir:

On fait détremper de la terre glaise dans un
peu d’eau pendant un quart d'heure.  Pour le
dégraissage d'un vétement complet en drap, on
met | livees de terre glaise environ dans une bou-
teille d’ean, et on répand cette espiee de purée
sur les vitements i dégraisser, que P'on a placés
dans un baquet,  On ajoute pen i pew de Feau &
mesure qu'elle est absorbée par les étoffes. Puis,
quand les étoftes sont bien imprégndes, sans étre
noyces dans le liquide, on les pétrit comme il
stagissuit d’un savonnage.  Au bout de quelques
minutes, on vince les vétements & grande cau, et
on les retire parfaitement. nettoyés.

Les coutils ne conservent les nuances du nenf
que par cc moyen, bicn connu des dégraisseurs.

CONSERVE DE TOMATES

11 est rare que les personnes habitudes & la vie
d’intéricur réussissent aussi hien les conserves de
tomates que les maisons qui en font leur spécia-
lité. Dourquoi? Sans doute parce que la houne
recette leur manque.

En voici une «ui est excellente pour eonserver
les fruits entiers :

Choisissez de heaux fruits bien wmirs et bien
sains 5 essuyez-les avee soin d’nbord ; placez-les
ensuite dans un bocal & large ouverture ; puis
versez sur eux un liquide composé de huit par-
ties d'eau, une partie de vinnigre ¢t une partic
de sel de cuisine ; puis vecouvrez le tout d’une

couche d’huile d'olive & laquelle vous dounerez i
peu pres Uépaisseur de H lignes.  Par ce procédé
peu couteux, on peut conserver les tomates pen-
dant un temps indétini.

Ou cite des personnes qui en ont conservé de
la sorte pendant une huitaine d’anndes sans en
¢prouver aucune sorte d’inconvénient.

IVROGNE AU SOLEIL

Bonjour, ami soleil, comment va la santé ?

La mienne, je ne sais pourquoi, va de eité,

J'ai b, c'est vrai, mais toi, tu bois aussi, je pense ;
Tu connais le sceret de boire sans dépense ;
Mais tu bois ; ton gosier est des meilleurs, dit-on ;
Kt quand sur POcéan, que rase ton menton,

Tu te mets & ealmer la soif qui te dévore,

Sans souct des humains, tu hois plus d’une amphore
Seulement, nous avons chacun notre tonneaw ;
Ma hoisson, c’est le vin, et la tienne, c’est l'eau.

A chacun son métier, & chacun sa hesogne :
A toi de réchautler es coteaux de Bourgogne,
A moi d’en absorber les consolants produits !
Je serai géndreux ¢ jo te Luisse les puits.

UN SERMON INTERROMPU

(1 pleut, il neige, il fait un temps aflvenx ; un
flot de gens mouillés entrent pour g%briter dans
une dglise ol justement le curd est en chaire.
Celui-ci garde son sang-froid un instant : mais
poussé & bout par une nouvelle invasion de gens
mouillds, il dit :

—Je n'ai jamais aimé cenx qui se font de la
religion un manteau ; wais je ne leur préfore pas
de beauncoup ceux qui s’en font un parapluic !

PROVERBES

Les proverbes sont les aphorismes de la langue
populaire, ¢'est une sorte de philosophie triviale,
de sagesse qui court les rues.

Les proverbes ont une origine toute spéciale
et qui caractérise le licu ou Poccasion de leur
nnissance.

Ce n'est quen (irice que l'on disait : < IV n'est
pas donné @ tout le monde datler & Corinthe.”

Ce sont les pilotes romains qui avaient inventé
la locution : “ Z'omber de Charybde en Scylla.”

Quand nous entendons dire: ¢ L'argent est
towjours le bieneenu, méme quand il arrive dans
i Lovehon sale” nous ne nous dtonnons pas
d’étre wu milieu des Anglais. )

Cette phrase : “ La femme et le poéle ne doi-
venl jamnals sortir de Uindériewr de le maison”
peint d’un seul trait les intérieurs allemands.

Quand nous entendons ces mots: * Baise la
main gue L ne pen conper ” nous reconnaissons
de suite qu'ils sortent d'unc Louche orientale, et
qu'ils ont été proférds par un homme soumis au
pouvoir despotique.

Enfin, si 'on trouve une vive ¢épigramme con-
tre les femmes ou contre Pamour, comme par
exewple celle-ci: ¢ Les femmes sont des sainles
& U Eglise, des anges dans la vue et des diables &
la maison” on reconnaitra sans peine la malice
gauloise qui, de tout temps s'est exercée dans ce
sens.

Parmi des milliers de proverbes, nous en avons
de caractéristiques et d’originaux ; on n’a que
Pembarras du choix, ainsi: ¢ Changeant conme
lo lune.”

T} west pas besoin de faire sentir la justesse
de cette comparaison ; il sullit de citer Papologue
suivant rapporté par Plutarque :

* La lune un jour pria sa mere de lui faire un
manteau qui allat juste & sa taille—Eh! com-
ment le pourrais-je, répondit la mere, puisque tu
changes de taille toutes les semaines?”

Cet apologue vaut mieux que tout commen-
taire ; il donne en méme temps l'origine de cette
autre expression proverbiale: «Cele lwi v
comme un manteaw & lo Tune,” Gest-d-dire cela
ne lui va pas du tout.

« Cest trop aimer quand on en menst.”
Ce proverbe est du moyen ige, dont il atteste
la simplicité.

“Faire de Palchimie avec les dents”  clest
wavoir ni pain, ni pite ¢t micher a vide.  C'est
encore se refuser la nourriture ndeessaire ot
chercher comme l'avare & remplir sa bourse par
Pépargne de sa bouche. Le roi Midas, dont les
aliments se convertissaient en or, fassait de lal-
chimie avee les dents.

“ La caygue. senl towjours le hareny.” Proverbe
quon applique & une personne qui, par quelgue
action ou par quelque parole, fait voir quelle
retient encore quelque chose de Ja bassesse de
leur origine ou des mauvaises impressions qu'eile
iv regues,

“ La goutte est comme los onfunts des prinees,
on la baptise tard.” On se contentait d’ondoyer
les enfants des princes dn sang au moment de
leur naissunce, et on ne les baptisait autrefois
que forsyw’ils avaient atteint Pige de 12 ans,
Clest ce qui a fait dive que la goutte leur res
semble d’apres la peine qu'éprouvent les gout-
teux & convenir qu'ils sont travaillés de cette
maladie.

“ Clest le pliidoyer des trois sourds.”  Ce dic-
ton g'applique & une discussion dans laquelle les
interlocuteurs, dupes de queljue méprise singu-
licre, échangent des arguments entre lesquels il
'’y a nul rapport, nulle suite, nulle liaison. Dans
le plaidoyer des trois sourds, le demandeur parle
de fromage, le défendeur de labourage, et le juge
annule le mariage, dépens compensés.
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LE SAVANT ET LE PAPILLON

A7 of 2

Le vieux Docteur qui doit passer chez I jolie
veuve en revenant de la péche, s'est fabriqué an
amour de chapeau.

S

Le savant professeur naturaliste de I'Université aper-
coit les ailes d’un insecte qu’il ne posséde pas dans sa collec-

tion. L'émotion I'étoufte ; il le manquait !

II1

I} ne I’a pas manqué ; mais Pémotion a redoublé.

LES ANIMAUX ROIS

LEGENDE FRANCAISE

Voici une légende qui ne vient pas de loin ;
elle est nce, je crois, dans le Périgord noir, la
partie la  plus sauvage du département
de la Dordogne, ou, jusquwa ce jour, elle ne s'est
perpétuée que par la tradition orale.

Pour ma part, c’est ainsi que je P'ai recueillie
de la bouche de mon grand-pére, un vieux che-
valier de Saint-Lonis, qui avait assez versé de
sang pour son pays, pour laimer de tout son
cour, et trop souffert de la révolution de 93,
pour ne pas détester la république.

Un jour que, bien enfant, je lui demandais
pouquoi nos paysans appellent le plus petit de

LE SAMEDI

nos oiseaux indigénes Rey bénel (roi benin ou
petit roi), il me prit sur ses genoux et, avec co
mélange de naiveté et de douce ironie qui faisait
le fond de son caractére, voici ce qu’il me conta :

“Ily a de cela bien des sitcles, mon enfant,
plus de si¢cles qu’il n’y a de cheveux blancs sur
ma téte et méme de cheveux noirs sur la tienne,
le Rey bénei n'avait encore aucun titre, et, au
lieu de s’appeler Roitelet, se nommait tout sim-
plement le Telet.

“ Dieu venait alors de terminer la eréation, et
le septitme jour, il se veposait en contemplant
son ouvrage.

¢ Mais, ee n’est pas tout que de erder, il faut
aussi organiser.

“ Or,-Dieu qui souverainement sage, ne vou-
lant pas gue les étres, qu’il avait tirés du néant,
eussent le malheur de tomber dans l'état répu-
blicain, qui est le pire de tous les états, appela
Adam notre premier pére, et lui dit :

* Mon fils, tout ce que j'ai fait, je I’ai fait pour
toi, et je veux que tu en sois le souverain maitre.
Seulement, comme ton empire est trop vaste
pour que puisse ladministrer par toi-méme,
entends-toi avec ta femme, qui a aussi
ses droits, puisque vous étes marics
sous le régime de la communauté, et
choisissez ensemble des rois et des
reines pour commander sous vos or-
dres aux fleurs, aux arbres, auxinsec-
tes, aux poissons, aux animaux ayant
des pieds ou des ailes, en un mot 4
tout ce qui respire.

“ Adam remercia son créateur du
magnifique cadeau qu'il en recevait,
promit d'obéir & ses ordres, et courut
avertiv Eve, qui fut encore bien plus
joyeuse que son iari, en apprenant
la nouvelle dignité dont ils étaient
revétus, et qui serait pour elle une
occasion de paraitre en grande toilette
devant ses sujets.

“ Aussitot, les deux nouveaux mo-
narques rédigérent une proclamation
magnifique pour notifier leur avéne-
ment & tous les Gtres, et les inviter &
présenter, chacun dans sa circonscrip-
tion électorale, une liste de candidats
4 la dignité de vois secondaires.

“ Cette proclamation, que, le mé-
me jour, les hirondelles distribuérent
de tous cités, était un modéle de bon
sens et de fermeté. Le nouveau gou-
vernement, tout en imposant une
crainte salutaire par son attitude
calme et digne aux passions turbu-
lentes, semblait, sans le faire (ce qui
en politique est habileté supréme),
entrer franchement dans la voie des
concessions libérales.

“En paraissant promettre heaucoup,
les auteurs de ce remarquable docu-
ment se réservaient de nc rien donner,
et en ayant l'air de s'en rapporter
uniquement au suffrage universel, ils
avaient le soin de lui mettre une solide
museliére,de s'arranger de maniére 4
assurer la nomination de leurs parti-
sans les plus dévouds.

“ Les ¢lecteurs, qui n’y virent natu-
rellementque du feu, voterent des deux
ailes ou des quatre pieds pour les
candidats officieux, dont les noms
furent les premiers portés sur toutes les listes,
une seule exceptée, celle dela circonscription des
inscctes, qui 2 tonjours été le faubourg Suint-
Antoine de la. création.

“ Ces premiers préliminaires achevés, Eve, qui
Sélait composé une splendide toilette dz flowrs ot
de fruillage et qu’empéchait de dormir son vif
désir de la montrer, obtint, moitié par ses hou-
deries, de la faiblesse de son mari que la nomina-
tion des rois se ferait en grande pompe.

* Adam n'était, on le sait, que trop complai-
sant ; il céda.

* Deux trones furent donc élevés sur le haut
d’une colline, que baignait d’un coté la mer et de
Pautre un océan de verdure ; des méits vénitiens
furent disposés tout autour avec de suberbes
banderolles portant un A et un E couronnés, et

le maitre de la création ordonna que le premier
jour du wmois suvivant, car cette annde tombait
un lundi, tous ses sujets se présenteraient devant
lui, pour détiler par rang d’ancienueté et lui pré-
senter leurs candidats.

¢« L'exactitude étant la politesse des rois, Adam
et Eve qu'aurait suivis toute leur cour, s'ils
n'eussent pas ¢té encore seuls sur la terre, arvri-
virent sur | colline & midi moins cing minutes,
et prirent place sur Uestrade.

“ A Pinstant méme ot Pomlwe d’un palmicr
marqua midi, les tambours battivent aw champ,
et la revue commengi.

* Comme les premitres crédes, les fleurs, for-

~ maient I'avant-garde ; clles savancirent gracicu-

sement, balangant Jeurs panaches bleus, jaunes,
rouges, blancs, lilas, violets, et se rangérent sous
Yestrade. A la uue de cette armée, aussi brillante
qu’embaumée, Adam qui connaissait déji les
regles de la politesse, quoique les Frangais n’exis-
tassent pas encore, se cetourna vers sa femme ¢

« Colonelle, lui dit-il, voicl votre réyiment ;
venillez chotsivr parmi les candiduts.

« Eve salua gracicusement, et tendant la main
en souriant, requt des députés une blanche
feuille de magnolia, sur laquelle étaient inscrits
seulement trois noms, le Lis, la Rose et la Vio-
lette. De ces trois, elle choisit la rose & cause de
Ia fraicheur de son teint, de son élégance et de
son odeur suave; mais, voulwnt faire quelque
chose pour le lis, dont clle admirait la majesté,
et pour la violette aussi timide qu’odorante, elle
désigna les deux plantes pour fleurir au pied des
plus beaux trones de ses futurs descendants, afin,
dit-elle, de les rapprocher le plus possible d’une
dignité & laquelle, pour le moment, elle regrettait
de ne pouvoir les élever.

“Toute I'avant-garde applaundit avee fréndsie
A la décision de notre premicre mére, sauf toute-
fois, car il y a partout des méeontents, Vortie, I
belladone fetide et le charbon dpineux, qui cri-
¢rent grossiérement que le scrutin avait ¢té
violé ; aprés quoi ces trois ou quatre ineptes
ambitieux so firent, 4 heure méme, les chefs
d’une opposition systématique, dont les jardiniers-
fleuristes n'ont pas jusqu’i nos jours pu triom-
pher.

“ Aux fleurs succéderent lesarbres ; ils s'avan-
ctrent deux a deux comme les grenadiers de la
vieille garde, précidés par un gigantesque pal-
mier, que la fierté de sa démarche, et la hauteur
de son panache, avaient fait choisir & unanimité
pour tambour major.

“ Derriére lui, rangés par ordre de taille,
depuis le cédre jusqu'an genét, tous marchaient
d’un air fier et les branches an vent.

“ Dans ce corps, il y avait beaucoup de con-
currents. Les uns vantatent leurs fruits, les autres
leur ombre, le palmier comptait sur sa grandenr,
le buis sur su durcté, le noyer mettait en avant
la beauté de son bois, le fréne Ja blancheur de
son ¢corce, l'acacia ct le lilas embaumaient air
de leur parfum, le genét s'était poudré dor,
Paubépine d'argent, le pécher pliait sous ses
fruits, Poranger ressemblait & un gigantesque
bouquet semé de pommes d'or, le saule se vailait
poétiquement de sa belle chevelure, le grenadier
portait sa plus splendide liveée Lve et sans
doute élu ce dernier, car elle trouvait son costu-
me charmant, et se proposait, 4 son exemple, de
faire mettre des nwuds rouges & la premitre robe
verte qu'elle commanderait ; mais Adam n’hésita
pas, il choisit le chéne, sur lequel sos qualités
cssentielles, jointes & un trés-grand air, avaient
réuni le plus grand nombre des suffrages.

¢ Cette décision sans appel ruinait & tout ja-
mais bien des espérances rivales, car, dans ce
temps, il était bien compris que la royauté devait
étre héréditaire & l'avenir dans la famille des
élus. Toutefois, comme les arbres sont un peuple
sage, pacifique,les candidats malheurcux approu-
virent eux-mémes I'élection, ¢t le bataillon, s'in-
clignant gravement avec un frémissement de
feuilles des plus comme il faut, tourna par le
flanc gauche, et alla prendre place auprés des
fleurs.

“ C'était le tour des insectes.

“—A vous, Eve, dit le premier homme & sa
compagne, les insectes sont des fleurs animées ;
¢t il inclina son sceptre pour les faire avancer.



‘ Les élections préparatoives avaient été des
plus orageuses, dans ce peuple microscopique,
uniquement composé de démocrates amis de
'égalité, principe en vertu duquel chacun aspirait
A ftre le premier et & gouverner autocratique-
ment tous les autres.

“ Au premicr tour de scrutin, chaque candi-
dat, ils Pétaient tous, wavait pu réunir qu’une
voix : la sienne ; on avait recommencé trois fois,
trois fois le résultut avait été le méme, ils ne vou-
laient pas en démordre. La cignle et le cri-cri
avaient fait de beaux discours, on il était parlé
deliberté,de patrie,de droit au travail,de réforme
sociale. On avait cri¢ & bas 'égoisme, vive la
république, et Pon avait revoté avec le méme
ensemble, chacun pour soi.

“ Il en était résultd, qu'an lieu dune liste de
trois ou quatre noms, le bureau avait formé un
catalogue complet des cing cent trente-deux
mille huit cent cinquante-sept individus,réprésen-
tant toutes les espices erédes.

* Au premier signal, cette multitude de petits
ambitieux partit en désordre comme des Arabes
qui font une charge, Leur colonel provisoire, un
superbe capricorne, avait beau crier : Citoyens, &
vos rangs! Les citoyens couraient, sautaient,
volaient, s¢ heurtaient, se culbutaient et tapa-
geaient.

* Eve fut en un instant enveloppée d’un nuage
de cri-cri, de moustiques, de sauterelles, de geil-
lons, de mouches et de cousins, 11 fallut qu’ Adam,
fatigué de ce tumulte, menacit tous ces turbu-
lents de les asperger d’insecticide, ou de les faire
balayer & la mer par an coup de vent.

“ Heureusement, les républicains ne sont pas
braves, et la vue d’un flacon Vicat imposa silence
aux plus fanfarons.

“ Eve profita du calme commandé par la peur
& toute cette cohue pour faire passer & quelques-
uns des concurrents un rapide examen sur leurs
diverses aptitudes.

“ L'araignde se trouvait des plus proches.

“ —A quoi es-tu bonne? tui demanda la mere
du genre hamain,

“ —DMoi! fit linsecte, en déployant son filet,
je te débarrasserai des mouches importunes.

* —Vraiment ? alors quoique tu sois bien laide,
Jje te permettra de t'établir dans un coin de ma
maison,

« —-Moi je te ferai une robe couleur du soleil,
it le ver-d-soie.

“ —Et moi, je teindra’ en pourpre ton man-
teau royal, ajouta la cochenille.

“ —Je tannoncerai le printemps! s'éeria le
papillon,

 —Bt moi 'été ! riposta la cigale.

“ —DMoi ! moi ! moi ! critrent de tous ebtésdes
centaines de voix ; le tumulte recommengait.

“ —Silence ! répéta Adam en frappant du
pied, silence ou...et de la poche de son habit, il
sortit le flacon de poudre jaunitre, qu’il brandit
d’un air terrible.

“ Les insectes reculérent avee précipitation, et
Pordre se rétablit.

“ Qu'est-ce que cette goutte d'or fondu que tu
me présentais sur une feuille rose, ma petite
amie ? continua Eve, en g'adrerant & une gentille
petite mouche rayée de noir et de jaune.

“ —C'est un plat de ma facon, répondit timi-
dement l'insecte, et si Votre Majesté daignait y
goiiter, sa scrvante en serait hien honorde,

“ —Quclle bassesse d’expression, citoyenne!
fit un gros nécrophore, en heurtant de son élytre
une vieille punaise des bois placde & son coté.

# —Clest tout simplement de ahjection, ré-
pondit la vieille tricoteuse avee colire.

“« —Bn cflet, s'écrin un hanneton étourdi,
comme tous ceux de son espiee, c’est une odeur
insupportable.

* Le néerophore leva les épaunles d’un airv de
mépris, tandis que sa compagne, moins patiente,
se wit a invectiver le pauvre hanneton d’une si
belle maniére, que, ne sachant plus quelle conte-
nance garder, il alla se jeter, téte baissée, dans

bonne fagon.
¢ Notre mere était trés-frinnde, ce fut méme

LE SAMEDI

“ —Comment te nommes-tu, ma petite? de-
manda-t-elle & la jolie cuisinitre.

“ —Je suis P'abeille, pour vous servir, répon-
dit celle-ci, en faisant la révérence.

“ —Eh bien ! ma petite avette, je te fais reine,
et je te promots de te faire construire, dans mon
Jardin, une jolie maison tout cntourée de fleurs.

« —Non ! non ! nous ne voulons pas de reine,
nous sommes tous égaux, vive la liberté! vive la
république ! crin-t-on de toutes parts, et aussitot
trois déléguds du comité d’nction, un scorpion,
une guépe et un gros hourdon, savancérent pour
présenter une protestation rédigée d’avance.

« Lirritation ¢tait si forte, les moustiques
bourdonnaient avec tant de colere, ¢t les chenil-
les hérissaient leur poil avee tant de fureur, que
la- mére du genre humain eraignit qu’ils n'en
vinssent & quelque violence ; elle prit done une
aiguille & son corsage, et en cassant la pointe
qu'elle donna & sa protégde :

“ —Tiens, lui dit-elle, voici pour te défendre
contre les attaques dout tu pourrais étre Pobjet,
fais t'en un dard, mais ne t’en sers qud toute
extrémité.

“ Puis, sans tenir comte des réclamations dif-
fuses d’un bourdon noir, elle congédia d’un coup
d’éventail 'insupportable petit peuple.

“ Alors on vit la mer se courrir décume sous lvs

Sormidables coups de quenes desrequins, des espa-

dons, des marsowises, desbaleinesetdescachalots, Des
myriades de poissons, s'¢levant & la surface des
flots, firent resplendir au soleil leurs cuirasses
d’or, de nacre ct d’argent, On et dit une im-
mense mosaique de pierres précieuses. En un ins-
tant, la gréve se couvrit de bataillons de crabies
et de homards, qui montaient 4 V'assnut de cha-
que rocher, et tout le long du rivage les coquil-
lages, les éduses, fes anémones de wer, les
coraux et les madrdpores, tressérent une splen-
dide guirlande. .

« Adam fut étonné du nombre de ces sujets
maring, avec lesquels il avait cu jusqu'alors si
peu de rapports ; et il songeait bien plutét a
admirer le spectacle imposant que présentait
leur multitude, qu'a leur donner un chef, quand
un phoque sortant du sein de la mer, grimpa len-
tement la colline, pour déposer au pied de I'es-
trade un large disque de nacre, irrisé des cou-
leurs de Parcen-ciel, et sur lequel d’habiles fora-

ON S’ACCOUTUME A TOUT

Madame Josaphat.—Je suis surprise de U'état dans
les pattes d’une grosse lucane, qui le regut de la lequel tu es arrivé hier soir. Il y « longtemps que je
ne t’avais pas vu comme cela.

Monsicur Josaphat.—Allons ! Qu'est-ce qu'il y a

toujours son plus grand défaut ; elle gotita done Je te jure que j’étais sobre hicr soir.

le miel, et, le trouvant excellent, clle en offrit la

Madame Josaphat.—J¢ le sais ; mais je puis bien

moitié & son mari, & qui il parut vraiment déli- ten exprimer ma surprise.
& q p

cieux.
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miniferes, habituées & travailler la pierre, dans
laquelle ils se logent au fond de Peau, avaient
gravé avec un art merveilleux le nom des princi-
paux candidats.

“—Qui faut-il choisir 7 demanda le roi de ia
création & sa compagne.

“—Seigneur, répondit-elle, vous ne visiterez
probablement jamais par vous-inéme ce domaine,
il me semble done, qu’il serait bon y établiv un
licutenant puissant et de maurs douces, sur
lequel vous puissiez compter.

“ Le conseil était sage. Adam, qui avait en sa
femme une confiance extréme, désigna la baleine
pour le représenter. Les poissons plus calmes, et
surtout plus sages que les insectes, n'élevérent
aucune réclamation, et sans faire entendre ni
applaudissements ni murmures, ils s’enfonctérent
silencieusement dans les flots, de la surfuce des-
quels, comme d'une toile qui s'etface, disparut
peu 4 peu la mosaique qui la diaprait.

* Seuls, les crabes et les homards, assis au
soleil sur les rochers du rivage, y demeurtrent
par curiosité, pour assister en spectateurs désin-
téressés aux deux dernitres élections,

“ Quand les animaux & quatre pieds, qui for-
maient, du moins pour la force, le principal corps
d’armée, regurent I'ordre d’avancer, ils poussérent
un hourrah tellement fort, que les échos en furent
¢branlés comme par le tonnerre, et, quand ils se
mirent en mouvenent, le sol s’ébranla sous leurs
pas. La poussiére qu'ils sculevaient en marchant
les couvrait d’'un épais nuage, en sorte qu'il fut
impossible de rien distinguer, jusqu’a ce que, sur

. T'ordre du maitre, le vent et forcé cet incom-

mode rideau A se déchirer.

“ En ce moment la plaine présenta un aspect
saisissant : les quadrupédes marchaient en ordre
de bataille, massés par bataillons, dont les élé-
phants, les rkinocéros, les lions, les ours, les
bisons, les chevaux, les bufiles et les tigres, for-
maient la premiére ligne. A la vue de ces mufles
contractés, de ces cornes menagantes, de ces yeux
sanglants, de ces griffes d’acier et de ces crinié-
res flottantes, Eve, dont c'était le tour de faire
un choix, faillit se trouver mal ; heureusement,
elle se remit en respirant un flacon d’eau de la
reine de Hongrie, mais, se sentant trop émue,
elle pria son mari de vouloir bien la remplacer.

“—Halte ! commanda le maitre du monde,
qui voulait épargner les nerfs de sa femme, et
ménager sa provision d’eaui de Hongrie.

“A ce commandement, Péléphant leva sa
trompe, le lion poussa un rugissement formida-
ble, et le redoutable escadron s'uréta net & vingt-
cing pas de distance, la queue tendue, le pied
gauche en avant. .

“—Que les candidats proposés a4 mon choix
approchent de mon tribunal, crin Adam.

“ Dix ou douze quadrupides au plus sortirent
des rangs.

“—Parle le premier, toi qui es le plus gros,
dit le maitre & 'éléphaut, quels sont tes droits ?

“—Les mémes que ceux de la baleine, sire,
force et douceur.

“—Et toi, tigre, pourquoi veux-tu régner ¢

“—Je suis le plus eruel ! miaula Panimal fé-
roce en montrant ces crocs énormes, je dévorerai
tes ennemis.

“—Un roi doit protéger ses sujets, et non pas
les ¢égorger, fit séviérement Adam ; quand je
voudrai un bourreau, je te choisirai, retire-toi.

“ Le tigre s'¢loigna en rampant, parce qu’il est
liche, ainsi que tous les méchants, et alla se
cacher en grondant.

“—Cheval, & ton tour, continua 'honme.

“—Je suis fort, hennit le cheval en se cabrant,
Je trainerai ton char ; je suis courageux, quand
tu voudras combattre, je te porterai dans Ia ba-
taille et je t'aiderai a vaincre.

“—Moi ! béla doucement la brebis, la douceur
est mon partage, I'hiver je te fournirai de chauds
habits, et, en toute saison, je nourrirai tes en-
fants avec mon lait.

“—DMoi, je travaillerai pour toi, ajouta le
beeuf, et par mon labeur incessant, je forcerai le

7 désert & se eouvrir de fleurs et de fruits ; je rem-

plirai tes greniers de bl¢, et tes caves de vin.

(A swivie.)
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ESPRIT

PRATIQUE

Fred, (A son ami qui vient de tomber dans
le puits.)—Dis donc Tommy, si tu wen reviens
pas, me donnes-tu ta chévre?

ORIGINE DE CERTAINES LOCUTIONS

CASSER SA PIPE

Comment 'expression casser sa pipe a-t-elle pu
signifier mowrir?

Voici en quels termes il en est parlé dans les
Coulisses de Jonchim Dutlot :

L’acteur Mercier, fort estimé des titis du bLou-
levard du Temple, jouait le role de Jean Bart
avec un entrain et une rudesse qui était fort
appréciés du public de Ja Gaité. Jean Bart, com-
me on le sait, fumait la pipe, et pour étre fidéle
A la vérité historique, Mercier fumait la pipe en
jouant le role. :

La pitce eut une longue suite de représenta-
tions, ce qui permit & Mercier, de culotter une
magnifique pipe, qui était devenue une curiosité.
Aussi, tous les titis étaient-ils en admiration
devant la pipe de Jean-Bart-Meicier. De son
cOté, lacteur, orgueilleux de son ouvrage, ne s’en
séparait jamais, méme en dormant, si l'on en
croit les on-dit.

Mais voili qu'un jour la pipe tomba des lovres
de Mercier, “ Quel dommage!” s'écria-t-on, et
on courut vers lui. L'acteur venait de s'affaisser
sur lui-méme, il était mort. Le lendemain, en
g'abordant, les titis se disaient tristement : * Tu
sais bien, Mercier...—Ein bien?—1Il a cassé hier
sa pipe pour de bon.”

TITI

L'origine du terme ¢it; n'est donnée ni par le
Dictionnaire de la langue verte, ni par les Ercen-
tricilés du langage, ni méme par Littré, Le seul
ouvrage & ma connaissance qui parle de cette
origine est le Dictionnaire d’aryot de M. Francis-
que Michel, ol je trouve ce qui suit :

T'iti. —Espéce de personnage de masearade.

Nous avions autrefois mimi.

Les mimis ont failli se brouiller avec les mas-
ques, ete.

Mais comme il n'est pas phonétiquement possi-
ble que mimi forme titz, yai cherché i expliquer
ce dernier d’une autre maniére, et jai dté assez
heureux pour y parvenir.

En picard, comme on peut le voir dans le 6'los-
satre de 'abhé Corblet, on appelle didi (du verbe
dire, An'en pas douter) un bavard, un grondeur,
Or, ne pouvait-il pas se faire que tige fat un ter-
me de Picardic transporté & Paris et adopté apees
avoir subi la mutation de la consonned en ¢, mu-
tation qui s'explique entre deux consonnes de
méme ordre, deux dentales?

Telle est mon étymologie. Est-elle vraie ? §’au-
rai le droit de Ja croire telle jusqua ce que le
contraire me soit démontrd.

BATTRE LA CAMPAGNE

Au propre, le verbe lLattre, construit avec un
nomn despace pour régime, et le sens parconris
en cherchant quelque chose ; ainsi on dit :

Les cavaliers battent 1a plaine ; — Nous arons
battu tout le pays ;—IIs battront~toute la ville,
etc., ete.

Joint au mot campagne, ce verbe se dit, en
langage militaire, des soldats qui poussent des
découvertes vers l'ennemi afin de reconnaitre ses
positions.

Or, comme pour faire des reconnaissances, il
faut errer plus ou moins, on a naturellement pris

- LE SAMEDI

cotte expression au figuré, pour parler de quel-
qu'un dont Pesprit divague dans la fitvre, qui
s'écarte de son sujet dans une discussion on qui
s'amuse 4 de vaines réveries, 3 des imaginations
w'ayant rien de réél, de possible.

ORGUE DE BARBARIE

D’apris Littrd, Barbarie est la corruption de
Barberie, nom d'un fabricant de Modéne. Quoi-
que je n'ai rien pu trouver sur le dit fabricant, je
me range & cet avis : ear il me semble tout natu-
rel quon ai dit & lorigine orgue de DBarberi,
comme ont dit tous les jours piano &’ Evard.

ROIS DE CORDE

Pourquoi un certain bois & briler g'appelle-t-il
bais de corde ?

Pour une raison bien simple.

Autrefois, lorsque les bitcherons devaient comp-
ter avec leurs maitres, ou les marchands avec les
acheteurs, on plantait, pour mesurer le bois 4
britler qui ne se mettait pas en fagots, quatre
pieux hauts chacun d’autant de pieds, et formant
un carré de huit pieds de coté ; et comme les
dimensions de cette mesure se prenaient avee
une corde, on appeln naturellement corde la
quantité de bois quelle pouvait contenir, puis,
par suite, hols de corde, le bois de chauffuge qui
se débitait a la dite mesure.

BEAUTE DU DIARLE

Cette expression désigne cette espice de heauté
que la jeunesse donne aux figures ies moins jolies,
aux physionomies les plus insignitiantes.

Mais pourquoi cette beauté d’un moment s’ap-
pelle-t-elle hawaté die diable, expression qui, prise
4 la lettre, devrait plut6t signitier une alireuse
laideur 1

L'origine de cette expression se tronve, selon
toute apparence, dans le vieux proverbe qui dit
que le diable était beaw quand il étatt jewne, allu-
sion probable au temps o le diable figurait au
rang des anges du ciel.

C'EST L'EUF DE COLOMN

Telle est Pexpression dont on se sert en par-
lant Q'une chose qu’on n’a pu faire et qu’on trou-
ve facile aprés qu’elle vous a été enseignde.

Quant & l'origine de ce proverbe, voici com-
ment elle est expliquée par Quitard :

Les détracteurs de Christophe Colomb lui dis-
putaient l'cuvre de son génie, en objectant que
rien n’était plus aisé que de faire la découverte
du nouveau monde. ¢ Vous avez raison, leur dit
le célebre navigateur ; aussije neme glorific pas
tant de la découverte que du mérite d’y avoir
songé le premier.” Prenant ensuite un wuf dans
s main, il leur proposa’de le faire tenir sur la
pointe. Tous I'essaybrent, mais aucun wy put
parvenir. “ La chose n'est pourtant pas difficile,
ajouta Colomb, et je vais vous le prouver.” En
méme terps il fit tenir 'auf sur sa pointe, qu'il
aplatit en le posant. * Oh! g'éericrent-ils alors,
rien n'élait plus aisé,—J’en conviens, messieurs,
mais vous ne l'avez point fait, et )2 m’en suis
avis¢ seul. Il enest de méme de la découverte du
Nouveau Monde. Tout ce qui cst naturel parait
facile quand il est, une fois trouvé. La difficulté
est d'étre Vinventeur.”

FAVEGR

Voici pourquoi 'on donne ce nom A un petit
ruban de soie :

Autrefois, les chevalicrs qui se présentaient
pour combattre dans un tournoi nommaient hau-
tement les dames dont ils se déclaraient les
esclaves et les serviteurs ; et, au milieu du tour-
noi, les dames donnaient & leurs champions dey
rubans, des gants de soie et autres récompenses
de leur valeur et de leur dévouement.

Ces rulans, ces gants, etc., que les dames déta-
chaient successivement de leurs propres véte-
ments, pendant Pardeur de la joute, pour en
armer les chevaliers et pour animer et soutenir
leur courage, s'appelaient fuveurs, de méme que

le latin favor, qui s'employait pour désigner un
témoignage de bienveillance, par excmple les
applaudissements et tout signe d’encouragement
donné au thédtre,

Qunnd les tournois disparurent, & la suite de
celui de 1559, ot Henri IT fut blessé mortelle-
ment, les chevaliers continutrent & porter publi-
quement les faveuwrs qu'ils avaient reues des
dames. Mais pea & peu le mot furcur perdit beau-
coup de ses significations matériclles, et ne dési
gna plus que le petit ruban auquel nous donnons
ce nom aujourd’hui.

AVOCAT, PASSONS AU DELUGE !

Cette locution cst empruntée & la pitce des
Plaidenrs de Racine, ot I'on trouve ce qui suit :

LINTINGE, un ton pesant

...Puss donc qu’on nous permet de prendre
I[aleine, et que l'on nous défend de nous dtendre,
Je vais, saus rien omettre, et sans prévariquer,
Compendieusement énoncer, expliquer,

Exposer & vos yeux Pidée universelle

De ma cause et des faits renfermés en icclle.

DANDIN

Il aurait plus tot fait de dire tout vingt fois
Que de Pabréger une. Homme, ou qui que tu sois,
Diable, conclus, ou bien que le ciel te confonde.
LINTIME
Je finis.
DANDIN
Ah!
LINTIME
Avant la naissance du monde. ..
pax0N, hdidlant.
Avocat, ak ! passons aw déluge !

Cette expression, devenue proverbiale, peut
s’employer toutes les fois que l'on veut prier
familitrement quelquun d’abréger le récit d'une
afluire, qu'onle voit disposé & conter avee d'inuti-
les détails, au lieu d'arriver promptement au fait
dont il gagit.

On y retranche généralement intervjection k.

POINT I)’.-\RCI'IN"I', POINT D SUISSE

Apres la conclusion de la paix qui suivit Ia
célthre victoire remportée par Frangois ler &
Marignan, les Suisses guerroyérent plusieurs
anndes en Italic, pour y défendre, au profit dela
France, cette méme Lombardic qu'ils avaient
perdue en combattant contre nous.

Mais leurs troupes étaient fort exigeantes ; il
fallait les payer avec la plus grande régularitd,
ou s'expaser & les voir immédintement rompre
leur engagement.

Ce fut cet esprit intéressé des Suisses qui, pro-
bablement aprés que leur abandon de la partie
nous eut fait perdre le duché de Milain, donna
licu chez nos soldats & l'expression Point d'ar-
gend, point de Swisse, expression voulant dire
qu'on n’a rien sans argent, et qui nous cst restée
depuis comme proverbe.

ETRE SUJET A CAUTION

Le mot caution (du verbe Intin cacere, prendre
garde) désigne un engagement par lequel on
répond peur un autre, et, par extension, celui
méme qui prend cet engagement,

Or, on dit d’une persoune, d’une chose suspec-
te, sur laquelle on ne peut compter, quetle est
swjotle @ caution, pour signifier que le peu de con-
fiance que cette personne ou cette chose nous
inspire I'assujétit en quelque sorte, dans notre
esprit, & fournir une caution, une garantie :

Vous me semblez un peu swjetle & cantion.
(Recxann )

Ces choses-1a sont un peu sujeltes @ cantion,
(Mortrr.)

—Si la chaleur continue, ce sont les débiteurs
qui vont avoir le beau role.

—Pourquoi cela?

—Parcequ’ils ont des créanciers pour leur
raffraichir la mémoire.
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(Suite.)

Un assez long silenee suivit ln réponse de
do Morvan, Nativa, malgré son assurance
ordinaire, semblait atterrée.

—Je vous assure, chevalier, répondit Na-
tiva avee une certaine émotion, que je nut-
tache pas la méme pensée que vous au role
que vous refusez. Je evois qu'employer la ruse
est chose permise lorsqu'il s’agit de rendre un
hmmense service & Phumanité, de fairve cesser
lesbrigandages, de punir desmonstres de féro-
cité. Cependant, je-comprends vos serupules ;
Jujouterai méme qu'ils augmentent, encore
mon estime pour vous,

Nativa garda le silence pendant quelques
sceondes, puis souriant au chevalicr avee cette
griice naive et enfantine que les fommes
espagnoles poussent, toujours avee un sucels
assurd, jusqu'an sublime de la coquetterie

—Vous voila, chevalier, lui dit-clle, revenu
sans grandes fatigues d'un long voyage.. . ..
—Mais il se fait tard, ajouta Nativa, et je
dois vous quitter, Chevalier, votre bras,

Elle se leva, et prenant le bras de de Mor-
van, elle deseendit dans le jardin «des Tuile-
rics. Au moment o le chevalier sortait Jde
Iétablissement de Renard, un lagquais lui pré-
senta la note de la collation restée intacte
sur la table :cette note se montait & quarante-
quatre livees @ le jeune homme remit au
lnguais huit éeus de six livres et poursuivit
son chemin,

A peine de Morvan et Nativa avaient-ils
fait une centaine de pas, quiils vencontrérent
ces mémes jeunes seigneurs, cest-d-dive de
Broglie, Canillac, de Ta Fare, cte., qui deux
heures auparavant avaient accosté avee si
peu de respeet eb tant de laisser-aller la fille
du comte de Monterey !

—Tudicu ! s’éeria 'un d’eux, dont les yeux
animds ¢t le teint britlant permettaient de
suppo=er quil sortait de tenir glorieusement
table ; tudicu ! chers sunis, le hasard nous
favorise ! Voiel notre ¢nigine d'avaut diner.
Rions un peu !

—Monsieur, lui dit de Morvan, cela me
contrarierait horriblement de passer mon
¢pée an travers du corps d'un homme sans
défense, toutefois, comme il w'est inpossible
de mlarréter en ce moment, puisque je suis
avee mudame, cest ce que je serat obligé de
faire si vous esssyez encore davoir de Pes-
prit. .. Obh ! ne vous désolez pas ! si vous
voulez bien prendre L peine de in’attendre,
dans cing minutes je serai de retour,

—Tiens, mais cela me sourit assez, répon-
dit le jeune scigneur, en saluant gracicuse-
ment de Morvan, Vous m’avez Pair, monsieur,
d'un homme fort agrdable dans la conversu-
tion, et assez solidenient campd sur la hanehe.
Veuillez présenter mes excuses & madame,
¢k ne pas vous presser !Je vous attendrai,
s'il le faut, jusqud ce soir plutdt que de
manguer vobre retour.

—Quelle folie, chevalier ! dit Nativa a
voix basse. Aller ainsi exposer, sans motif,
votre vie 1. ..

—Merei de cet intérct, mademoiselle, ré-
pondit de Morvan en aidant Nativa & monter
dans son carrosse qu'elle avait laissé pris de
In porte de la Conférence. Mais ne craignes
ricn ; les dpées bretonnes valent micux (ue
celles des muguets de Paris et de Versailles.
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—N’importe, jenverrai dans une heure &
votre hotel pour savoir de vos nouvelles. ..
Pensez & moi. .. au revoir!. ..

—Le carrosse purtit, ¢t de Morvan le ceur
Joyeux, en songeant que Nativa redoutait
peur lui un danger, resta i ln méme place
Jusqu’a ce que le carrosse £t hors de su vue.

~—Allons retrouver & présent mon muguet,
se dit-il, puis il se dirigea d'un pas rapide
vers l’en({)roit, du jardin des Tuileries ou il
avait laissé son adversaire inconnu.

FIN DE LA PREMIERE PARTILE.

DEUXIEME PARTIE
I

Le jeune home qui avait si malhonnéte-
ment arrété Nativa, tandis qu'elle était au
bras de de Morvan, s¢ nommait le vicomte
de Chatillon ; il avait vingt ans, quarante
mille livees de rente, et était attaché & la
maison de Monsieur, frére du roi.

De Brancas ¢t le marquis de la Fare le
sermonnaicnt doucement sur sa vivacite,
lorsqu’en voyant apparaitve de Morvan, ils se
turent. .

—Messicurs, ditle Breton en les saluant,
politesse que les courtisans s'cmpresstrent de
lui rendre ; messicurs, j’étais fort attuird tont
a4 Pheure Jorsque vous avez vien voulu vous
oecuper de moi, et je nai pu remarquer ce-
lui de vous qui w'a fait Phonneur e me pro-
mettre ici dattendre mon retour,

— Mousieur, ¢'est moi, répondit ic vicointe
en savancant. Vous me voyvez encore tout
dbaubi des falbalas de votre déesse |, .. Ta-
diew ! je donnerais cinquante pistoles pour
la connaitre plus intimement.

Ces paroles, débitées avee une impudence
rare firent wmonter le sang aux joues de de
Morvan ; mais, comprenant que tout emporte-
nent serait de manvais goit et Uexposerait,
— ce quil eraignait par-dessus tout, — 3
Jouer un rdle ridicule devant des eourtisans,
il parvint, grace & un puissant ctort de
volonté, & refouler sa rage dans son ceur
sans en rien laisser paraitre sur son visage.

—Je ne vous cacherai pas, monsieur, dit-il
d'un ton gracieux en sadressant au vieomto
de Chittillon, qu'a peine arrivé de provinee,
ju suis encore peu au ecourant des ressources
de Paris : seriez-vous assez bon pour voulvir
ien windiquer Pendroib ot je dois me rendre
pour vous couper la gorge ?

—Tout de suite, monsicur, répondit tran-
quillement le vieomte de Chatillon : laissez-
mot toutefois vous exprimer auparavant, ct
combien votre earactere me plait et la joie
que j'éprouve davoir fait votre connaissancee.
Vous ¢tes un homime & conserver | FFoi de
gentilhomme, & moins d'un coup de mala-
dresse, je ne vous tueral pas

— ISt mol. monsicur, en reconnaissance du
divertissement que vous e procurez, je m'en-
gage & vous blesser seulement . .. Cela vous
déplairait-il heaucoup d’aveir 'épaule percde
de part en part ?

— Va pour I'épaule de parten part, répita
Chatillon en viant.

—Allons, Chitillon, veili qui cst asses
plaisanter, dit le marquisde La Fare en se
mélant & la conversation. Tu n'as pas trop
mal attaqué, et monsicar, pour un homme
qui arrive de provinee, s'est assez bravement
défendu. Que tout soit fini !

Jusqu’nlors de Morvan, & peu pris assurd,
st avait ke désavantage dans le dialogue, de
reprendre su revanche sur le terrain, avait
support¢ d’asses bonne -grice les mauvaises
plaisanterics de-son adversaire.
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En voyant La Fare intervenir dans ce dé-
bat et essayer de lui donner une issue pacifi-
que, l'insulte qu'il avait re¢ue se représenta
& de Morvan dans toute son étendue, et, ces-
sant de se contraindre, il se laissa aller &
toute su colére.

—Comment vous nommez-vous, monsiear ?
demanda-t-il brusqueimnent a son adversaire.

—Le vicomte de Chatillon, pour vous
servir !

—Eh bien ! jour de Dieu’ si vous tardez
encore cing minutes & mettre 'épée A la main,
je proclamerai partout que le vicomnte de
Chatillon est un manant ¢t un liche !

A cette injure sanglante, le vicomte de
Chatillon pilit affreusement et porta la main
A son épée.

—A présent, monsicur le chevalier, que le
combat est devenu inévétable, je dois vous
avertir que je ferai tout mon possible pour
avoir Phonneur de vous tuer, Si vous voulez
bien prendre la peine de me suivre, cing
minutes nous suthiront pour nous rendre au
Cirand-Cours.

On désignait en 1695, par Grand-Cours la
promenade eontigué & celle du Cours-la-
Reine.

Quelques anndes plus tard, le Grand-Cours,
planté d’arbres, prit le nom, qu'il porte encore
aujourd’hui, des Cluenips-Elysées.

—Ne¢ craignez-vous pas, messieurs, que
nousne soyons dérangés? demandade Morvan
aux jeunes scigneurs,lorsyu’ils furent arrivés
sur le licu designé pour le combat ; japercois
de tous les eotés des promencurs.

—Que cela ne vous inquitte point, lui ré-
pondit de La Fare, nos précautions sont pri-
ses.

Le marquis, tout en prononcant ces mots,
frappa & la porte d’une maisonnette ; cette
maironnette, ainsi qu’un petit jurdin qui en
dépendait, était entourée pur une haie, vive
et touffue, barrvitre infranchissable aux re-
gards des curieux et des passants.

La porte s'ouvrit aussitot et les jeunes gens
entrerent.

—Antoine, dit le marquis de La Fare en
sadressant au wardien de la maisonnette,
vieux paysan & la figure calme ot placide, va
préparer le lit et envoie quériv un médeein.

Antoine était, & ce quil parait, fort habi-
tue d ces sortes d’affuires, ear cet ordre ne lui
causa ni émotion ni surprise. Les jeunes gens
passerent dans le jardin,

Une large allée bien battue et sablée avee
soin coupait le jardin en deux, ¢t présentait
un excellent terrain pour tirer 'épée. De
Morvan s'empressa de jeter bas ses vite-
ments @ son adversaive Ilita,

—Monsicur le chevalier, lui dit le viconte
de Chitillon, je dois vous répéter que mon
intention formelle est de vous charger vigou-
reusement o & outrance. Vous Ctes de trop
bonne noblesse pour que je songe & vous mé-
llﬂgcl’. .o

—dJ¢ vous remereic infiniment de vos bien-
veillantes intentions, répondit de Morvan ;
quaut a moi, vicomte, je vous demanderai la
perinission, en ma qualité de Breton tenace,
de persévérer dans mon premier dessein,

—Quel dessetn, je vous prie, chevalier ?

—Dve vous traverser I'épaule. ..

—Al! dest juste. d'avais oublié le coup
d'épée promis. ..

Noce et Canillae, par suite d'un accord
tacite, se placerent alors pres de de Morvan,
qui les remercia de lear concours par une
inclination de tete 5 Lo Fare et de Broglie se
rangerent & eoté de Chitillon. Les deux
adversaires mivent Pépée i la main et tombe-
rent en garde.

—Allez, messieurs, dit le marquis de La
Fare.

La partic s'engagea.



II

De Morvan passait pour étr d’une force
supéricure aux armes; et certes il méritait
cette réputation. Il joignait & une vivacité de
main inouie, ce ealine et cet iv-propos d'esprit
qui ne livrent rien au hasard et savent tirer
un immense parti des moindres circonstan-
ces.

Grisier, la plus haute expression de Part
de Pescrime de nos jours, donnerait dix ans
de sa vie pour créer un pareil éleve,

Toutefois, comme le jeune homme accordait
bien malgré lui, et sans qu’il se Yavouilt, une
sorte de supériorité en toutes choses aux
courtisansfrancais sur les nobles de provinee,
il se tint, en engageant l'action, sur une ré-
serve et une défensive prudentes : il lui sem-
blait qu'il représentait en ce moment sa bien-
aimée Bretagne, et il eQit préféré étre tué
par accident, une heure plus tard, & recevoir
alors une simple égratignure.

Le vicomte de Chatillon était un habitué
des académies d’escrime ; aussi-une demi-
minute lui suffit-elle et au dela pour s’aperce-
voir de l'adresse réellement supérieure et re-
doutable de son adversaire.

Bientét, il fut évident pour les témoins de
ce duel que Chatillon devait finir par avoir
le désavantage.

Pourtant de Morvan, froid et impassible,
se tenait toujours sur la défensive et n'atta-
quait pas ; seulement, jaais Ja pointe de son
fer ne s'éloignait, dans une parade inutile,
d’unc distance d’un pouce du corps de son
adversaire, dont elle neutralisait les efforts.

Ce dernier, exaspéré par la résistance
inouie qu'il rencentrait et désirecux d’en finir,
se livra plusieurs fois en risquant des coups
d'une grande témérité et dont plusieurs fail-
lirent réussir.

Les témoins commengaient & ne plus rien
comprendre & la conduite de de Morvan.

—Mille tonnerres !s’écria enfin le vicomte
avee une véritable fureur, il me semble,
chevalier, que vous aftectez de me ménager.

—XNullement, vicomte, je vous jure ! J'at-
tends le bon moment.

—Et il ne vient pas, & ce quil parait, ce
bon moment ?

—Je vous demande pardon, le voiei !

De Morvan, trompant alors avee une rare
habilité le fer de son adversaire, s¢ fendit
sur Jui avee vne prodigieuse vivacité en
tivant dans une feinte.

Chétillon laissa tomber son épée : puis
essayant de sourire :

—Je ne me rends pas trop compte de cette
botte, dit-il, mais je ne puis e dissimuler
yu’elle ne soit réussie ; il faudra, chevalier,
que vous me l'expliquiez un de ces jours &
Pucadémic. Votre jeu est un peu sauvage ; au
total, il ne manque pas de mérite. Je vous
reconnais non-seulement pour un lancier re-
matquable, wais encore pour un tireur de
premiére foree !

Le jeune hounne palit : la tache de sang
(qui trahissait sw sa chemise lendroit touché
par Pépée de de Morvan, s'agrandissait & vue
d'eeil.

MM. de La Fare ¢t de Broglie, craignant
que le vicomte nc tombat, se préeipiterent
pour le recevoir dans leurs bras.

Chatillon les repoussa doucement.

—Grice & Dieu, dit-il, je n'en suis pas
encore & la pamoison !

Puis, sa tournrnt vers de Morvan, il ajouta :

Me permettez-vous, monsicur le chevalier,
de vous donner une embrassade ¢t de vous
adresser une question ?

—Pourquoi, je vous prie, ne m'avez-vous
pas tué, ce qui vous eftt €t¢ facile ?

—Tenez-vous absolumment & une réponse,
vicomte ? dit le gentilhomme breton, embar-
rassé et hésitant,
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—Mais, certes ! et beaucoup méme !

—Ekh bien ! reprit de Morvan, c'est que je
vous avais promis de vous blesser & I'épaule
et que je devais remplir mon engagement !. ..

—Ah ! chevalier, je ne puis vous exprimer
Jusqua quel point ce dernier trait de délica-
tesse me touche ! Tenez, entre nous deux, ce
sera, st vous le voulez bien, & la vie, & la
mort,

Le vicomte de Chéitillon sentait que sa
force 'nbandonnait et ne voulant pas laisser
deviner sa faiblesse quitta le jardin et ren-
tra dans la mnisonnette.

—Que je ne vous reticnne pas, messieurs,
dit-il & ses amis, je ne me consolerai jamais
de vous avoir pris une soirée. Allez & vos
plaisits. Ah! La Fare! rends-moi encore le
serviee de m’envoyer une garde-malade. La
petite Olympe de T'Opéra, par exemple.
Cette tille est d’'unc bétise sans bornes, elle
m’aidera & m’endormir,

Une fois que Chatillon fut couché, ses
amis s'éloignerent.

—Jespere, chevalier, dit de la Faro en
s'adressant & de Morvan, que vous ne nous
quitterez pas et que nous achéverons la jour-
née ensemble. Nous allons retonrner au ca-
baret de Renard, ot des eréatures & qui nous
avons donné rendez-vous doivent nous at-
tendre : nous terminerons la soirée par un
lansquenet.

La premitre pensée de de Morvan fut
pour un refus, mais le désir de voir dans
I'intimité ces jeunes seigneurs parisiens dont
il avait si souvent et si diversement enten-
du parler & Nantes, le fit changer de résolu-
tion; il accepta Voffre du marquis de La
Fare. '

Quatre heures plus tard, de Movvan apres
avoir pris sa part d'un magnifique souper,
égayé par la présence de plusieurs divinités
de POpéra, s'asseyait, la téte un peu trou-
blée par les vapeurs du vin, devant une ta-
ble de lansquenet.

—Que faites-vous ? lui dit de Brancas, qui
tenait la bangue.

Des vingt deus qu'Alain lui avait prétés,
de Morvan en avait dépensé huit pour la
collation servie & Nativa; il lui en restait
done encore douze, soit soixante-douze livres,

Cinq pistoles, répondit-il & de Braneas,
car il ne voulait pas, aprés s’étre si bien tird
de son duel, montrer une avarice de provin-
cial.

—Vous avez gagné! dit peu aprés de
Brancas en poussant devant de Morvan
(uatre-vingt-dix livres.

—Pardon, mais je n’ai joné que cing pis-
toles, soit cinquante livres.

—Ah! je comprends, dit de Brancas en
riant, vous vous figurez que les pistoles de
Paris sont comme celles appelées en provin-
ce pistoles de compte, et qui valent dix
livies. Erveur ! cher chevalier, nous ne con-
naissons ici que la pistole d'or de dix-huit
livres.

Le jeune honme, contrarié de recevoir
plus qu'il navait cxposé, joua, le coup sui-
vant, ses quatre-vingt-dix livres. Il gagna.

—Cent quatre-vingt livres! disait-il peu
apris en répondant au banguier qui Vinger-
rogeait sur son enjeu.

Encore unc fois la chance se déclara pour
le Breton.

De Morvan. en toute autre circonstance,
se serait contenté probablement de ee hénd-
fice; nais la crainte de laisser deviner sa,
pauvreté le retint, et le coup suivant il lais-
sa ses trois cent sotxante livres sur la table :
la. banque perdit encore.

=—Vive Dicu! notre jeunce ami, lui dit le
marquis &'Effat, pour peu que votre veine

continue et que vous ayez le courage d’en
profiter, vous pourrez acheter ln province de
Bretagne.

Cette plaisanterie empécha de Morvan de
de distraire une certaine somme de son gain.

Il joua ses sept cent livres.

—Encore gagné ! veprit pen apres ’Effat.
Chevalier, on prétend que les gentilhommes
de province possedent au supréme degré 'art
de I'économie ; que retirez-vous de votre en-
jeu?

—Rien, marquis, réponditde Morvan d'un
air indifférent.

Une demi-minute plus tard, le chevalier
se trouvait & la téte d'un capital de deux
mille huit eent quatre-vingt livres !

Les dumes de 'Opéra, qui jusqu'alors n’a-
vaient pas fait grande attention & de Mor-
van, commencerent & examiner fort séricn-
sement, et se rapprocherent de lui. Il deve-
nait une ataire.

Quetit dit Alain, 8’1l eiit v son maitre
assis devant une grosse poignée d’'or ¢t en-
touré de jeuncs femmes scandaleusement dé-
colletées ?

Notre int@ntion n'est pas de fatiguer le
leeteur par le réeit détaillé des phases que
présenta la partic de lansquenet.

A onze heures, de Morvan possédait dix
mille livres.

On venait de passer les cartes & de Mor-
van dont ¢'était le tour de tenir la banque,
lorsque la porte s'ouvrit ¢t un homme au
teint fatigué et flétri entra dans le salon.

Des eris de joie retentivent auntour de la
table de jeu ; les dames de I'Opéra quittirent
de Morvan, et furent embrasser le nouvel
arrivé, qui accepta fort gracieusement quoi-
qu’en homme un peu blasé, leurs expansives
avanees.

—Viens tasscoir & mes eotés, cher ami,
lui dit de Braneas. Voild un sivele, au moins
uarante heures, que nous ne t'avons vu. Le
bruit se répandait déjah que tu dtais parti
pour Rome, ol le pape tavait fait deman-
der. Que se passe-t-il done de nouvean.

—Rien. On prétend senlement que mon-
seigneur le duc de Chartres est amoureux i
en perdre la téte.

—Qui peut savoir eela micux que toi?
répondit de La Fare en riant,

—Moi! Est-ce que ces choses-1a me re-
cavdent ?

L/inconnu se¢ tut un instant; puis d'un
regard cireulaire, passant en revue les gens
assis autour de la table de jeu:

—Qui de vous, messicurs, ajouta-t-il, con-
nait le seigneur Sandoval, comte de Monte-
rey, eb est & méme de me donner des rensei-
gnements sur sa fille, la délicieuse Nativa, ?

A cette question, & laquelle il s'attendait
si peu, de Movvan sentit un frisson glacial
passer le fong de son corps.

[homme qui venait de parler était Pan-
cien précepteur du due de Chartres, fils e
Monseigneur frére du roi, Fabhé Dubois,

Tout le monde sait le rile plutht encore
ignoble guw'odicux que joua Dubois vers la
fin du dix-septitine ct an commenecement du
dix-huiticme siéele : les événements impor-
tants auxquels ce misérable personnage prit
part ont donné une place & son nom dans
I'histoire.

De Morvan wavait jamais entendu parler
jusqud ce jour, de ce personnage puissant
ct dangereux.

Il fallait an gentilhomme breton déployer
une force rare de caracttre pour pouveir
résister & I'envie qu'il éprouvait de deman-
der & Pabhé une explication.

Toutefois il espéra que ceb delaireissement
Jaillirait bientot de la conversation; et en
effet, son espoir ne fut pas trompé.

—Dis dane, I'abbé, séeria le marquis



d’Effat, qui gardait toujours vis-d-vis de
Dubois un air visible de familiarité protec-
trice, est-cc que cette fois monseigneur est
sérieusement épris.

—On le prétend, marquis.

—Quclle cst done cette Nativa que tu
qualifies, I'abbé, de séduisante ? dit de Bran-
cas ?  Mérite-t-elle cctte épithiéte. d’un si
grand poids dans ta bouche ?

—Je nai entrevu cette jeune fille qu’en
passant, répondit Dubois; eh bien ! 1, fran-
chement, dussiez-vous m’accuser de tomber
dans le platonisme le plus honteux, je vous
avouerai que sa beauté resplendissante, son
air fier, digne et enfantin tout & la fois, sa
démarche sans parcille et son mainticn mer-
veilleux, m'ont causé une admiration pro-
fonde, presque de émotion ! Je ne serais pas
¢tonné que monscigneur 'aimat quinze jours
suivis ! :

—Je serais bien curicux, monsicur 'abbé,
de voir cette merveille! s'éevia le jeune de
Broglie. .

—Un peu de patience! je w’arrangerai
de sorte, cest-d-dire on garrangera de sorte
a la faire paraitre a la féte gne Sn Majesté
donne & Versailles lundi prochain.

—Lt vous prétendez, monsicur, dit & son
tour de Morvan, qui avait peine & dissimu-
ler son dmotion, que la senorita Nativa
aimera monseigneur le due de Chartres ?

—Moi ! du tout. Je sais parfaitement que
les feinmes naiment pas : seulement, clles se
laissent aimer, répondit Dubois en regardant
avee curiosité de Morvan.

—Ainsi, d'apres vous, mademoiselle San-
doval doit devenir infailliblement la mai-
tresse du duc? reprit le gentilhowme en
affectant un sang-froid ue démentaient I'a-
nimation de son regard ¢t la paleur de son
visage.

A cctte nouvelle question de de Morvan,
Dubois Pexamina avee plus d’attention en-
core que la premicre fois.

—Je oserais soutenir une pareille chose,
dit-il, les yeux fixés sui ceux du jeune howm-
me; car sicetbe petite Nativa a ddja un
amant et un amant nouveau, clle repoussera
peut-Ctre, quoique cette supposition soit peu
probable, les avanees de monseigneur !

—Nativa, un amant ¢! s’éeria de Morvan
avee explosion ¢b en se levant de sa chaise,
vous en avez menti, misérable !

—Ah! chevalier dit le marquis Effat
d'un ton moitié plaisant, moitié  séricux,
prenez garde, voila que vous ailez effarou-
cher Dubois, eb je vous avertis que nous te-
nons beaucoup a la sociétd de notre excel-
lent abbé,

La violente sortie de de Morvan avait
causé une assez vive dmotion parmi les cour-
tisans : les conversations et le jeu s'étaient
arrétés,

L’abbé Dubois fut le premier qui rompit
le silence :

—Mille remercicments, marquis, dit-il &
LTttt ; puis, se rebournant vers de Mor-
van:

—Vous voudriez nous donner & supposer,
Jjeune homme, continua-t-il en lui adressant
un charmant ct amical sourire, que vous
¢tes au micux dans les bonnes graces de la
fille du comte de Monterey ; cette tactique
serait adroite si clle n’était usée. Croyez-
moi, vous étes assez jeune et d’assez honne
mine pour pouvoir vous mettre cn évidence
sans avoir reeours a de pareilles superche-
ries ! Se vanter est une vieille mode des ro-
gnes passés, qui n’a plus cours aujourd’hui!
vous manquez d'usage !

Cette réponse adroite et impertinente
plagait de Morvan sur un mauvais terrain :
il s¢ résolut d'attendre qu'un prétexte lui
permit de prendre sa revanche.

LE SAMEDI
Iv.

De Morvan voyant la partie recommencer
cb perdant l'espoir de saisir une occasion de
se venger de I'impertinence de Dubois, se
pencha, vers une des femnmes de 'Opéra pla-
cde A ses cObés :

—Quelle est done, madame, je vous pric,
lui dit-il tout contre l'orcille, cette espéce
d’'abbé si impudent et si mal appris ?

A cette question la danseuse partit d’un
bruyant éclat de rire.

—Quoi ! chevalier, lui répondit-elle en le
regardant tendrement, car cette ignorance
de de Morvan, cn lui appicnant combien le
jeunc homme était étranger & la société et &
In vie parisiennes, lui laissait entrevoir un
avenir & exploités ; quoi! vous n'aves ja-
mais entendu parler de Dubois ?

Alors, baissant & son tour la voix, la dan-
scuse pronong¢a quelques mots. De Morvan
rougit et pilit coup sur coup.

—C'est impossible ! dit-il. Des gens de
qualité comme messieurs de La Fare, de
Brancas, ’Effiat, ne consentiraient pas, si
celo, était, & admettre un pareil homme dans
leur intimité.

—Ah ! chevalier, si vous connaissiez la,

noblesse comme je la connais, reprit toujours
en riant la danseuse, cette intinité vous pa-
raitrait la chose la plus simple du monde !
Iit puis, aprés tout, ¢’est un brave homme
que Dubois. Je vous assure qu'd eertaines
heures on est encore fort heureux de le
trouver !

—Chevalier ! s'écria en c¢e woment de
Nocé, I'on u passé votre tour par crreur :
vous la main ! Quelle banque faites-vous ?

—Je regrette de ne pouvoir continuer ce
lansquenet,répondit de Morvan en se ievant:
Jje dois partir !

—Comment done ! nais vous étes tout &
fait dans votre droit, chevalier, dit de Bro-
glie. Les joueurs qui restent sur leur gain
sont, au contraire, tres fort estimés ; on les
appelle des hommes de caractire. ’

—Je vous prie de croire, monsieur, que si
je cesse de jouer, ce nest nullement avee
I'intention de réaliser un bénéfice !

—Ah { ah ! un rendez vous J’amour, sans
doute avee la belle Nativa, ajouta Dubois

d'un air moqueur. Sacrebleu ! jeune homme

vous étes un heurcux mortel !

Ces paroles, prononcées si mal a propos
par I'abbé, éleverent an comble indignation
de de Morvan.

—Monsieur, lui dit-il lentement et en atta-
chant sur lui un regard chargé de mépris, si
vous ébiez, soit de ma condition, soit méne
un honnéte réturier, je w'en rapporterais a
mon ¢pée du soin de chitier votre imperti-
nence ; avee un drole tel que vous, tout rap-
prochement, vous devez le comprendre, quel-
que ¢honté que vous soyez, est impossible !
Si je vefuse de continuer le jen, c'est que je
viens d'apprendre quel honteux euistre vous
dtes, et que je me regarderais comme désho-
noré si je restais plus longtemps en votre
compagnic.

Cette virulente apostrophe fut suivie d'nn
profond silence : les courtisans eomprenant
que de Morvan avait raison, et ne tenant
nullement, quoique ses paroles constituassent
unc insulte indirecte, pour cux, & venger
Vinjure de Dubois, se sentaient fort génds.
Quant au misérable abbé, sa paleur livide,
ses paupicres dilabds par la rage, ses poings
crispds, prouvaient combicn, malgré son
cfironterie ¢t son impudeur, il était sensible
a Poutrage qui venait ainsi publiquement de
Vatteindre en plein visage.

—S. .. mille tonnerres! s'éerin-t-il c¢n
laissant tomber coup sur coup une dizaine
de gros jurons ;'s... mille tonnerres, vous
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ne portercz pas, mon hobereau, cette imper-
tinence en paradis ! Ah! vous faites le ro-
domont et le matamore avec moi! Voyons,
mon petit monsieur, oseriez-vous bien me
donner votre adresse ?

—dJe vous répete, répondit froidement de
Morvan, qu’entre vous et moi il ne peut y
avoir rien de commun ! Si je ne vous ai pas
déja imposé silence avee ma canne, ¢'est par
respect pour les personnes ici présentes.
Quant & mon adresse, je suis loin de la ca-
cher : je demeure.

—II est inutile que vous donniez votre
adresse & I'ablé, interrompit vivement de
Nocé. Qu'est-cc que vous voulez qu'il en
fasse ?

—Monsicur le comte ! s'écria Dubois en
regardant de Nocé de travers.

—Eh bien ! quoi, 'abbé¢, reprit de Nocg,
ne vas-tu pas me chercher querelle & présent
parce que j'essaie d’nssoupir cette affaire ?
Dame ! que veux-tu, mon cher ; au fond, M.
lc chevalier a raison. Tu ne vaux pas grand
chose, et il fant que nous soyons daffreux
corrompus comue nous le sommes pour étre
de tes amnis.

—Allons bon ! voila de Nocé qui passe &
Pennemi, dit Dubois, qui, changeant de¢ ton
et de figure, parut prendre la brutale fran-
chise du eourtisan pour une plaisanterie, et
se mit & grimacer un sourire. Nocé, & I'ocea-
sion, je me ressouviendrai de cela,

Le misérable disait vrai, Nocé devait
payer de l'exil, vingt ans plus tard, le jour
olt Dubois fut nommé premicr ministre, son
intervention de cette soiréde.

De Morvan se disposait & partir lorsque le
marquis ’Effiat s'adressant a lui :

—Monsieur le chevalier, lui dit-il froide-
ment, comme vous ne faites pas partic de la
cour et que nous navons pas I'honneur
(’étre personnellement connus ile vous, veuil-
lez emporter les dix milles livres qui vous
veviennent. D'Effiat prit & ses voisins cing
rouleaux d’or contenant chacun deux milles
livres, ¢t les remit & de Morvan.

—Ma foi, toute cette discussion, survenue
si mal & propos au beau milicu de nos plai-
sirs, a tourné mon esprit au sombre, dit Jde
Nocé. Mes amis, au vevoir, je vais me cou-
cher.

—Sans rancune, n'est-ce pas ? erin Dubois
en souriant & de Noedé qui s'en allait.

—Te garder rancune, 'abbé, & Dicu ne
plaise ! N'est-on pas heurcux davoir pour
compagnon 'homme doué de lame la plus
noire et de Pesprit le plus brillant da royau-
me ? Je suis tout & tui

De Nocé et de Morvan sortivent en méme
temps.

—Chevalier, dit le premier, quand on
porte dix mille livres sur soi, ¢t que minuit
est sonng, il n'est pas prudent de courir i
pied les rues de Paris. Voulez-vous me faire
Phonneur d'accepter une place dans mon
carosse ? Je vous jetterad, en passant, chez
vous,

(d suiere.)

Entre voyous:

—Clroirais-tu que jai payé une tinette de heurre
cinquante dollurs, Ja semiine derniére 7

—Fichtre | 11 dvvait avoir gout d’amande!

—Cout d’amende et des frais. Le commis n’y
dtait pas lorsque je Uai acheté ; mais il s pincé
ar moment ot je prenais la rue Craig.

—L’ami, vous nous disiez que ¢’était une bonne
place pour la péche; wais nous wavous rien
pris. '

—Clest précisément pour cela que c'est une
bonne place ; la péche dure bien plus longtemps
quand on ne pread pas de poisson.
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